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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON DIREKTIIVI 2003/55/EY,

annettu 26 pdivind kesikuuta 2003,

maakaasun sisimarkkinoita koskevista yhteisistd siinnéisti ja direktiivin 98/30/EY kumoamisesta

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN
NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja
erityisesti sen 47 artiklan 2 kohdan, 55 artiklan ja 95 artiklan,

ottavat huomioon komission ehdotukset (1),

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausun-
non (2),

kuultuaan alueiden komiteaa,

noudattavat perustamissopimuksen 251 artiklassa maédrittyd
menettelyd (%),

sekid katsovat seuraavaa

(1) Maakaasun sisimarkkinoita koskevista yhteisistd sddn-
noistd 22 piivind kesikuuta 1998 annettu Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivi 98/30/EY (*) on
edistanyt merkittavilld tavalla kaasun sisimarkkinoiden
luomista.

(2)  Kyseisen direktiivin tdytdntoonpanosta saadut kokemuk-
set osoittavat ne merkittavit hyodyt, joita kaasun sisi-
markkinat saattavat tuottaa tehokkuuden parantumisena,
hintojen laskuna, palvelun tason parantumisena seka kil-
pailukyvyn parantumisena. Merkittdvid puutteita esiintyy
kuitenkin edelleen, ja ndiden markkinoiden toimintaa on
mahdollista parantaa huomattavasti; erityisesti tarvitaan
konkreettisia sddnnoksid tasapuolisten toimintaedellytys-
ten varmistamiseksi ja mdadrddvad markkina-asemaa ja
markkinoiden valtaukseen tidhtddvai toimintaa koskevien
riskien vdhentdmiseksi varmistamalla syrjimattomat siir-
to- ja jakelutariffit siten, ettd verkkoon padsy perustuu
tariffeihin, jotka on julkaistu ennen niiden voimaantuloa,
sekd varmistamalla, ettd pienten ja heikossa asemassa
olevien asiakkaiden oikeuksia suojellaan.

(") EYVL C 240 E, 28.8.2001, s. 60 ja EYVL C 227 E, 24.9.2002,
s. 393.

(®) EYVL C 36, 8.2.2002, s. 10.

(}) Euroopan parlamentin lausunto, annettu 13. maaliskuuta 2002
(EUVL C 47 E, 27.2.2003, s. 367), neuvoston yhteinen kanta, vah-
vistettu 3. helmikuuta 2003 (EUVL C 50 E, 4.3.2003, s. 36) ja
Euroopan parlamentin paitos, tehty 4. kesidkuuta 2003 (ei vield jul-
kaistu virallisessa lehdessd).

() EYVL L 204, 21.7.1998, s. 1.

G)

Lissabonissa 23 ja 24 pdivind maaliskuuta 2000
kokoontunut Eurooppa-neuvosto pyysi suorittamaan
pikaisia toimia sidhko- ja kaasualojen sisimarkkinoiden
toteuttamiseksi ja ndiden alojen vapauttamisen nopeutta-
miseksi, jotta niilld saavutetaan tdysin toimintakykyiset
sisimarkkinat. Energiamarkkinoiden vapauttamisen tilan-
netta koskevasta toisesta kertomuksesta 6 pdivind heini-
kuuta 2000 antamassaan pidtoslauselmassa Euroopan
parlamentti vaati komissiota sopimaan yksityiskohtai-
sesta aikataulusta, jonka mukaisesti yksityiskohtaisesti
madritellyt tavoitteet tulee toteuttaa energiamarkkinoi-
den asteittaiseksi mutta tdydelliseksi vapauttamiseksi.

Perustamissopimuksessa Euroopan kansalaisille taatut
vapaudet — tavaroiden vapaa liikkkuvuus, palvelujen tar-
joamisen vapaus ja sijoittautumisvapaus — ovat mahdol-
lisia ainoastaan tdysin avoimilla markkinoilla, jotka anta-
vat kaikille kuluttajille mahdollisuuden valita vapaasti
toimittajansa ja kaikille toimittajille mahdollisuuden toi-
mittaa vapaasti hyodykkeitd asiakkailleen.

Ottaen huomioon odotettavissa olevan riippuvuuden
kasvun maakaasun kulutuksessa olisi kiinnitettdvd huo-
miota aloitteisiin ja toimenpiteisiin sellaisten vastavuo-
roisten jdrjestelyjen kannustamiseksi, jotka koskevat kol-
mansien maiden verkkoihin padsyd sekd markkinoiden
yhdentymista.

Téysin toiminta- ja kilpailukykyisten sisimarkkinoiden
toteuttamisen suurimmat esteet liittyvdt muun muassa
verkkoon paidsyyn, varastojen kiyttooikeuteen, hinnoitte-
luun, jdrjestelmien yhteentoimivuuteen ja markkinoiden
erilaisiin avautumisasteisiin eri jisenvaltioissa.

Jotta kilpailu toimisi, verkkoon péddsyn on oltava syrji-
mitontd, avointa ja kohtuullisesti hinnoiteltua.

Siirto- ja jakeluverkonhaltijan syrjimiton verkkoon pddsy
on maakaasun sisimarkkinoiden toteuttamisen kannalta
ensiarvoisen tirkedd. Siirto- tai jakeluverkonhaltija voi
olla yksi yritys, tai se voi koostua useista yrityksista.

Jos siirto- tai jakelutoimintaa, varastointia tai nesteytetyn
maakaasun kisittelyd harjoittava maakaasualan yritys on
oikeudelliselta muodoltaan erillddn tuotantoa ja/tai toi-
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(10)

(11)

(12)

mitusta harjoittavista yrityksistd, verkonhaltijaksi voi-
daan nimetd sama yritys, joka omistaa infrastruktuurin.

Tehokkaan ja syrjimittoman verkkoon pddsyn varmista-
miseksi on asianmukaista, ettd siirto- ja jakeluverkkoja
kdyttavit oikeudellisesti erilliset yksikot, jos on olemassa
vertikaalisesti integroituneita yrityksid. Komission olisi
arvioitava jasenvaltioiden kehittdmid vaikutukseltaan vas-
taavia toimenpiteitd timin vaatimuksen tavoitteen saa-
vuttamiseksi ja, tapauksen mukaan, tehtdvd ehdotuksia
timan direktiivin muuttamiseksi.

On myods asianmukaista, ettd siirto- ja jakeluverkonhalti-
joilla on verkon ylldpitoon ja kiyttoon tarvittavien voi-
mavarojen osalta tosiasiallinen pddtosoikeus, kun kysei-
set voimavarat ovat vertikaalisesti integroituneiden yri-
tysten omistuksessa ja kaytossd.

On kuitenkin tirkedd erottaa kyseinen oikeudellinen
eriyttdminen ja omistajuuden eriyttdminen. Oikeudelli-
nen eriyttiminen ei merkitse voimavarojen omistajan
muutosta eikd mikddn estd samankaltaisten tai identtis-
ten palvelussuhteen ehtojen soveltamista kautta koko
vertikaalisesti integroituneen yrityksen. Syrjimiton pai-
toksentekomenettely olisi kuitenkin varmistettava vas-
tuullisten paitoksentekijoiden riippumattomuutta koske-
vin organisatorisin toimenpitein.

Jasenvaltioille olisi annettava mahdollisuus tarvittaessa
vapauttaa pienet jakeluyhtiét ndistd jakelutoiminnan
oikeudellisen eriyttdmisen vaatimuksista, jotta ndille yri-
tyksille ei aiheutuisi suhteetonta taloudellista ja hallin-
nollista taakkaa.

Helpottaakseen tiettyyn jdsenvaltioon sijoittautuneiden
maakaasualan yritysten kaasun toimitussopimusten teke-
mistd jossakin toisessa jasenvaltiossa olevien, vaatimuk-
set tdyttdvien asiakkaiden kanssa, jdsenvaltioiden ja,
tapauksen mukaan, kansallisten sddntelyviranomaisten
olisi pyrittavd luomaan nykyistd yhdenmukaisemmat
edellytykset ja samantasoiset kelpoisuusedellytykset koko
sisimarkkina-alueelle.

Yhden tai useamman kansallisen sddntelyviranomaisen
harjoittama tehokas sddntely on tirked tekijd syrjimatto-
man verkkoon pédsyn takaamisessa. Jasenvaltiot maarit-
televit sddntelyviranomaisten tehtdvit, toimivallan ja
hallinnolliset valtuudet. On tirkeds, ettd kaikilla sddntely-
viranomaisilla kaikissa jdsenvaltioissa on sama vdhim-
miistoimivalta. Néilld viranomaisilla olisi oltava valtuu-
det madrittdd tai hyviksyd tariffit tai ainakin siirto- ja

(14)

(15)

(16)

jakelutariffien laskentamenetelmit sekd nesteytetyn maa-
kaasun kisittelylaitosten kiyttod koskevat tariffit. Nama
tariffit olisi julkaistava ennen niiden voimaantuloa, jotta
viltetddn epavarmuus ja kalliit ja aikaa vievit riidat.

Komissio on ilmoittanut aikovansa perustaa Euroopan
sdhko- ja maakaasumarkkinoita varten eurooppalaisten
sddntelyviranomaisten ryhmdn, joka muodostaisi sovel-
tuvan neuvontamekanismin kansallisten sddntelyviran-
omaisten vilisen yhteistyon ja yhteensovittamisen tuke-
miseksi, jotta edistetddn sihkon ja maakaasun sisimark-
kinoita ja pyritddn saavuttamaan tissd direktiivissd ja
sihkon sisimarkkinoita koskevista yhteisistd sddnnoistd
26 paivani kesdkuuta 2003 annetussa Euroopan parla-
mentin ja neuvoston direktiivissi 2003/54/EY (1) seki
verkkoon padsyd koskevista edellytyksistd rajat ylitta-
vissd sdhkon kaupassa 26 piivand kesikuuta 2003
annetussa Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuk-
sessa (EY) N:o 1228/2003 (?) vahvistettujen sddnndsten
yhdenmukainen soveltaminen kaikissa jasenvaltioissa.

Syrjimdttomat ja kustannusvastaavuuden takaavat tasa-
painottamismekanismit ovat tarpeen kaikkien markkina-
toimijoiden, my6s uusien yrittdjien, tehokkaan markki-
noille pddsyn varmistamiseksi. Tami olisi saavutettava
perustamalla tasapainottamisvaatimusten tayttdmiseksi
avoimet markkinaperusteiset mekanismit kaasun toimi-
tusta ja ostoa varten niin pian kuin kaasumarkkinat ovat
tulleet riittavan likvideiksi. Niin kauan kuin markkinat
eivdt ole likvidit, kansallisten sddntelyviranomaisten olisi
toimittava aktiivisesti sen varmistamiseksi, ettd tasapai-
nottavat tariffit ovat syrjimittomid ja vastaavat kustan-
nuksia. Samalla olisi tarjottava asianmukaisia kannusti-
mia kaasun sy6ton ja ulosoton tasapainottamiseksi ja jér-
jestelmdn tukemiseksi.

Kansallisten sddntelyviranomaisten olisi voitava asettaa
tai hyviksyd tariffit tai niiden laskentamenetelmit siirto-
verkonhaltijan, jakeluverkonhaltijan (-haltijoiden) tai nes-
teytetyn maakaasun kisittelylaitteiston haltijan ehdotuk-
sen pohjalta tai ndiden haltijoiden ja verkon kayttdjien
yhteisesti sopiman ehdotuksen pohjalta. Nditd tehtdvid
suorittaessaan kansallisten sddntelyviranomaisten olisi
varmistettava, ettd siirto- ja jakelutariffit ovat syrjimatto-
mid ja vastaavat kustannuksia, ja otettava huomioon
kysynnanhallintatoimien ansiosta pitkalld aikavalilld val-
tetyt verkon rajakustannukset.

On tdrkedd, ettd yhteison koko teollisuus ja kauppa, pie-
net ja keskisuuret yritykset mukaan luettuina, seki
kaikki yhteison kansalaiset voisivat mahdollisimman
pian nauttia sisimarkkinoiden aikaansaamista hyodyista,
koska se edistdd oikeudenmukaisuutta, kilpailua ja epa-
suorasti tyollisyyttd yritysten hyotyessd tehokkuuden
lisdadntymisesta.

(') Katso timin virallisen lehden s. 37.

(3 Katso timin virallisen lehden s. 1.
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(18) Maakaasun asiakkaiden pitéisi voida valita toimittajansa voidaan teknisesti ja turvallisesti syottdd maakaasuverk-

(19)

(20)

(21)

(22)

(23)

24)

vapaasti. Kaasun sisimarkkinoiden loppuunsaattaminen
on kuitenkin syyti toteuttaa vaiheittain tiettyyn maariai-
kaan mennessd, jotta teollisuus voi mukautua tilantee-
seen ja jotta varmistetaan, ettd asiakkaiden etujen suoje-
lemiseksi on toteutettu riittdvit toimenpiteet ja luotu
riittavit jdrjestelmit ja ettd asiakkailla on kdytinnossd
todellinen mahdollisuus valita maakaasun toimittajansa.

Markkinoiden asteittaisen avaamisen tiydelliselle kilpai-
lulle tulisi poistaa niin pian kuin mahdollista jisenval-
tioiden viliset eroavuudet. Olisi varmistettava, ettd
timén direktiivin tdytdntd6npano on avointa ja varmaa.

Direktiivissd 98/30/EY sidddetddn varastojen kdyttémah-
dollisuudesta kaasuverkkoon pddsyn yhteydessi. Sisi-
markkinoiden toteuttamisesta saatujen kokemusten
perusteella olisi toteutettava lisitoimenpiteitd, joilla sel-
vennetddn varastojen ja lisdpalvelujen kdyttomahdolli-
suuksia koskevia sddnnoksia.

Varastot ovat valttdmattomid, jotta voidaan muun
muassa tdyttad julkisen palvelun velvoitteet, esimerkiksi
toimitusvarmuuden turvaaminen. Tdmdn ei pitdisi johtaa
kilpailun véddristymiseen tai syrjintddn varastoon paisys-
sd.

Olisi toteutettava lisdtoimenpiteitd sen varmistamiseksi,
ettd siirtopalvelujen kdyttod koskevat tariffit ovat avoi-
mia ja syrjiméttomid. Nditd tariffeja pitdisi soveltaa kaik-
kiin verkon kayttdjiin syrjimdttomin perustein. Jos varas-
tointia, putkilinjavarastointia tai lisdpalvelua harjoitetaan
kilpailulle riittdvin avoimilla markkinoilla, niiden kiytts-
mahdollisuus voidaan myontdd avoimien ja syrjimatto-
mien markkinaehtoisten jirjestelmien mukaisesti.

Toimitusvarmuuden turvaamiseksi olisi seurattava kysyn-
ndn ja tarjonnan tasapainoa yksittiisissd jasenvaltioissa,
ja tdmidn pohjalta olisi laadittava kertomus yhteisossd
vallitsevasta tilanteesta ottaen huomioon eri alueiden
vilinen yhteenliittimiskapasiteetti. Seurantaa olisi harjoi-
tettava ajoissa, jotta toimitusvarmuuden vaarantuessa
voidaan toteuttaa asianmukaiset toimenpiteet. Tarpeelli-
sen verkkoinfrastruktuurin rakentamisen ja yllipidon,
yhteenliittimiskapasiteetti mukaan luettuna, tulisi edistdd
kaasutoimitusten vakautta.

Jasenvaltioiden olisi varmistettava, ettd tarvittavat laa-
tuvaatimukset huomioon ottaen kaasuverkkoon voidaan
syrjimdttomasti padstdd biokaasua ja biomassasta perdi-
sin olevaa kaasua tai muun tyyppistd kaasua, jos niiden
paastiminen verkkoon on pysyvisti teknisten sddntojen
ja turvallisuusvaatimusten mukaista. Ndiden sddntojen ja
vaatimusten avulla olisi varmistettava, ettd niitd kaasuja

(26)

(28)

(29)

koon ja siirtdd kyseisessd verkossa, ja niissd olisi kasitel-
tdvd myos naiden kaasujen kemiallisia ominaisuuksia.

Pitkdaikaiset sopimukset ovat edelleen tirked osa jisen-
valtioiden kaasutoimituksia, ja ne olisi siilytettivd vaih-
toehtona kaasuntoimittajayrityksid varten sikdli kuin ne
eivit estd timdn direktiivin tavoitteiden saavuttamista ja
ovat EY:n perustamissopimuksen mukaisia, kilpailusdan-
n6t mukaan luettuina. Ne on niin ollen tarpeen ottaa
huomioon maakaasualan yritysten toimitus- ja siirtoka-
pasiteetin suunnittelussa.

Jotta julkisen palvelun vaatimustaso sdilyisi yhteisossd
korkeana, kaikista jdsenvaltioiden tdmdn direktiivin
tavoitteiden saavuttamiseksi toteuttamista toimista olisi
ilmoitettava sddnnollisesti komissiolle. Komission olisi
julkaistava sddnnollisesti kertomus, jossa analysoidaan
julkisen palvelun tavoitteiden saavuttamiseksi kansalli-
sella tasolla toteutettuja toimenpiteitd ja vertaillaan nii-
den tehokkuutta suositusten antamiseksi toimenpiteistd,
joita kansallisella tasolla olisi toteutettava korkean julki-
sen palvelun vaatimustason saavuttamiseksi.

Jasenvaltioiden olisi varmistettava, ettd kun asiakkaat lii-
tetddn kaasuverkkoon, heille ilmoitetaan heididn oikeu-
destaan saada kiyttoonsd mdédritynlaatuista maakaasua
kohtuullisilla hinnoilla. Jisenvaltioiden toteuttamat toi-
menpiteet loppukdyttdjien suojelemiseksi voivat vaihdel-
la, jos kyseessd ovat kotitaloudet ja pienet ja keskisuuret
yritykset.

Tamin direktiivin yhtend perusedellytyksend on julkisen
palvelun vaatimuksien noudattaminen, ja on tirkedd,
ettd tdssd direktiivissd maddritellddn yhteiset vahimmiis-
normit, joita kaikki jasenvaltiot noudattavat ja joissa ote-
taan huomioon seuraavat tavoitteet: kuluttajansuoja, toi-
mitusvarmuus, ympdristonsuojelu ja yhtildinen kilpailun
taso kaikissa jasenvaltioissa. On tdrkedd, ettd julkisen
palvelun vaatimuksia voidaan tulkita kansalliselta poh-
jalta ottaen huomioon kansallinen tilanne ja noudattaen
yhteison oikeutta.

Jasenvaltioiden toteuttamiin toimenpiteisiin sosiaaliseen
ja taloudelliseen yhteenkuuluvuuteen liittyvien tavoittei-
den saavuttamiseksi voi sisdltyd erityisesti riittdvien
taloudellisten kannustimien tarjoaminen, jossa kdytetddn
tarvittaessa kaikkia olemassa olevia kansallisia ja yhtei-
son vilineitd. Naihin vilineisiin voi kuulua vastuujérjes-
telyja tarvittavien investointien turvaamiseksi.

Siltd osin kuin toimenpiteet, joita jasenvaltio toteuttaa
julkisen palvelun velvoitteiden tdyttdmiseksi, ovat perus-
tamissopimuksen 87 artiklan 1 kohdan mukaista valtion
tukea, niistd on perustamissopimuksen 88 artiklan 3
kohdan mukaisesti annettava tieto komissiolle.
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(30) Koska suunnitellun toiminnan tavoitetta eli sellaisten
tdysin toimintakykyisten maakaasun sisimarkkinoiden
luomista, joilla vallitsee terve kilpailu, ei voida riittavalla
tavalla saavuttaa jdsenvaltioiden toimin, vaan se voidaan
tdmdn toiminnan laajuuden ja vaikutusten vuoksi saavut-
taa paremmin yhteison tasolla, yhteis6 voi toteuttaa toi-
menpiteitd perustamissopimuksen 5 artiklassa vahviste-
tun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Sanotussa artik-
lassa  vahvistetun suhteellisuusperiaatteen ~mukaisesti
tassd direktiivissd ei ylitetd sitd, mikd on timin tavoit-
teen saavuttamiseksi tarpeen.

(31)  Verkkojen kautta tapahtuvasta maakaasun siirrosta 31
pdivind toukokuuta 1991 annetun neuvoston direktiivin
91/296/ETY (!) toiminnasta saatujen kokemusten perus-
teella olisi toteuttava toimenpiteitd, joilla taataan yhden-
mukaisten ja syrjimattomien verkkoon paisyd koskevien
jarjestelyjen soveltaminen maakaasun siirtoon, jasenval-
tioiden viliset rajat ylittdvdt maakaasuvirrat mukaan
luettuina. Kyseinen direktiivi olisi kumottava, jotta var-
mistetaan maakaasuverkkoihin péddsyn yhdenmukainen
kisittely myos kauttakulkutapauksissa, sanotun kuiten-
kaan rajoittamatta kyseisen direktiivin nojalla tehtyjen
sopimusten jatkumista. Direktiivin 91/296/ETY kumoa-
misen ei pitdisi estdd tekemistd pitkaaikaisia sopimuksia
tulevaisuudessa.

(32)  Koska direktiiviin 98/30/EY tehdddn huomattavia muu-
toksia, on selkeyden vuoksi ja asian jirkeistimiseksi
syytd laatia uudelleen kyseiset sidnnokset.

(33) Tassd direktiivissd otetaan huomioon perusoikeudet ja
etenkin Euroopan unionin perusoikeuskirjassa tunnuste-
tut periaatteet.

(34) Tamin direktiivin tdytinto6npanemiseksi tarvittavista
toimenpiteistd olisi pdatettdvd menettelystd komissiolle
siirrettyd tdytintoonpanovaltaa kiytettdessd 28 pdivind
kesikuuta 1999  tehdyn neuvoston  pditoksen
1999/468[EY (3 mukaisesti,

OVAT ANTANEET TAMAN DIREKTIIVIN:

I LUKU

SOVELTAMISALA JA MAARITELMAT

1 artikla

Soveltamisala

1.  Tiassd direktiivissd annetaan yhteiset sddnnot maakaasun
siirrolle, jakelulle, toimitukselle ja varastoinnille. Siind annetaan

(") EYVL L 147, 12.6.1991, s. 37. Direktiivi sellaisena kuin se on vii-
meksi muutettuna komission direktiivilli 95/49/EY (EYVL L 233,
30.9.1995, s. 86).

() EYVL L 184, 17.7.1999, s. 23.

sddnnot, jotka liittyvdt maakaasualan jdrjestimiseen ja toimin-
taan, markkinoille pddsyyn sekd maakaasun siirrossa, jakelussa,
toimituksessa, varastoinnissa ja verkkojen kiytdssd sovelletta-
viin lupien my6ntdmisperusteisiin ja -menettelyihin.

2. Tissd direktiivissd annettuja maakaasua, nesteytetty maa-
kaasu mukaan lukien, koskevia sddntojd sovelletaan myds bio-
kaasuun ja biomassasta perdisin olevaan kaasuun tai muun
tyyppisiin kaasuihin edellyttien, ettd nditd kaasuja voidaan tek-
nisesti ja turvallisesti syottdd maakaasuverkkoon ja siirtdd kysei-
sessd verkossa.

2 artikla

Maiiritelmiit

Tassa direktiivissa tarkoitetaan:

1. ’'maakaasualan yritykselld’ luonnollista henkil6d tai oikeus-
henkilod, joka harjoittaa ainakin yhtd seuraavista toimin-
noista: maakaasun, myos nesteytetyn maakaasun, tuotanto,
siirto, jakelu, toimitus, osto tai varastointi ja joka on vas-
tuussa naihin toimintoihin liittyvistd kaupallisista, tekni-
sistd ja/tai yllapitotehtdvistd, lukuun ottamatta loppukdytti-
jid,

2. ’tuotantovaiheen putkistolla’ putkistoa tai putkistoja, joita
kdytetddn ja/tai rakennetaan osana 6ljyn tai kaasun tuotan-
tohanketta tai joita kéytetddn maakaasun siirtimiseen
yhden tai useamman tillaisen hankkeen tuotantokentiltd
jalostuslaitokseen tai vastaanottoasemalle tai lopulliselle
maihintuontiasemalle,

3. siirrolla’ maakaasun siirtimisti muissa kuin tuotantovai-
heen aikaisissa suurpaineputkistoissa asiakkaille toimitetta-
vaksi, mutta ei maakaasun toimitusta,

4. siirtoverkonhaltijalla’ luonnollista henkil4d tai oikeushenki-
164, joka harjoittaa siirtotoimintaa ja on vastuussa siirto-
verkon kaytostd, yllapidosta ja tarvittaessa kehittdmisestd
tietylld alueella, sen mahdollisista yhteyksistd muihin verk-
koihin sekd sen varmistamisesta, ettd verkko pystyy tdytta-
madn kohtuulliset kaasun kuljetusvaatimukset pitkalld aika-
valilla,

5. ’jakelulla’ maakaasun siirtdmistd paikallisten tai alueellisten
putkistojen kautta asiakkaille toimitettavaksi, mutta ei
maakaasun toimitusta,

6. ‘jakeluverkonhaltijalla’ luonnollista henkilod tai oikeushen-
kilod, joka harjoittaa jakelutoimintaa ja on vastuussa jake-
luverkon kdytostd, ylldpidosta ja tarvittaessa kehittdmisestd
tietylld alueella, sen mahdollisista yhteyksistd muihin verk-
koihin sekd sen varmistamisesta, ettd verkko pystyy tdytta-
méin kohtuulliset kaasun jakeluvaatimukset pitkalld aika-
vlilld,
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7. ’toimituksella’ maakaasun, nesteytetty maakaasu mukaan jonka ainoana tarkoituksena on yhdistdd niiden jdsenval-

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

lukien, myyntid, jilleenmyynti mukaan lukien, asiakkaille,

'maakaasun toimittajalla’ luonnollista henkilod tai oikeus-
henkil64d, joka toimittaa maakaasua,

'varastolla’ maakaasualan yrityksen omistamaa ja/tai hoita-
maa laitosta, jota kiytetddn maakaasun varastointiin,
mukaan lukien nesteytetyn maakaasun kisittelylaitoksissa
varastointiin kdytettdvd osa mutta lukuun ottamatta tuo-
tantotoimintaan kdytettdvdd osaa ja laitteistoja, jotka ovat
yksinomaan tehtdviddn hoitavien siirtoverkonhaltijoiden
kiytettivissd,

'varastointilaitteiston haltijalla’ luonnollista henkilod tai
oikeushenkil6d, joka harjoittaa varastointitoimintaa ja on
vastuussa varaston hoidosta,

‘nesteytetyn maakaasun kisittelylaitoksella’ vastaanottoase-
maa, jota kdytetddn maakaasun nesteyttimiseen tai nestey-
tetyn maakaasun tuontiin, purkamiseen ja kaasuttamiseen;
sithen kuuluvat myos lisipalvelut ja tilapdinen varastointi,
joita tarvitaan kaasuttamista varten ja kaasun toimittami-
seksi sen jilkeen siirtoverkkoon, mutta sithen eivdt kuulu
varastointiin kédytettdvit maakaasun vastaanottoasemien
osat,

‘nesteytetyn maakaasun kisittelylaitteiston haltijalla’ luon-
nollista henkilod tai oikeushenkilod, joka harjoittaa maa-
kaasun nesteyttimistd tai nesteytetyn maakaasun tuontia,
purkamista, ja kaasuttamista ja on vastuussa nesteytetyn
maakaasun kisittelylaitoksen toiminnasta,

'verkolla’ siirtoverkkoa, jakeluverkkoa, nesteytetyn maakaa-
sun kisittelylaitoksia ja/tai varastoja, jotka omistaa ja/tai
joiden kaytostd vastaa maakaasualan yritys, mukaan lukien
putkilinjavarastointi ja sen lisipalveluja tuottavat laitokset
sekd sellaisten omistussuhteessa olevien yritysten laitokset,
joita tarvitaan siirrossa, jakelussa ja nesteytetyn maakaasun
kisittelyssd,

lisdpalveluilla’ kaikkia siirto- jaftai jakeluverkkojen ja/tai
nesteytetyn maakaasun kisittelylaitosten kiyttoon ja toi-
mintaan tarvittavia palveluja jaftai varastoja, kuormituksen
tasapainotus ja sekoitus mukaan lukien, mutta pois lukien
laitokset, jotka ovat yksinomaan tehtdviddan hoitavien siir-
toverkonhaltijoiden kaytettdvissi,

‘putkilinjavarastoinnilla’ kaasun painetta korottamalla
tapahtuvaa maakaasun varastointia sen siirto- ja jakeluver-
koissa, ei kuitenkaan laitteistoja, jotka ovat tehtdviddn hoi-
tavien siirtoverkonhaltijoiden kiytettavissi,

'yhteenliitetylld verkolla’ useita toisiinsa yhdistettyja verk-
koja,

jasenvaltioiden viliselld yhdysputkella’ siirtoputkea, joka
ylittdd jasenvaltioiden vilisen rajan tai kulkee sen poikki ja

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

tioiden kansalliset siirtoverkot toisiinsa,

erilliselld linjalla’ yhteenliitettyd verkkoa tdydentdvdd maa-
kaasuputkea,

‘integroituneella maakaasualan yritykselld’ vertikaalisesti tai
horisontaalisesti integroitunutta yritystd,

‘vertikaalisesti integroituneella yritykselld’ maakaasualan
yritystd tai sellaisten yritysten ryhmaii, joiden keskiniiset
suhteet on maddritelty yrityskeskittymien valvonnasta 21
pdivind joulukuuta 1989 annetun neuvoston asetuksen
(ETY) N:o 4064/89 (!) 3 artiklan 3 kohdassa, kun kyseinen
yritys tai ryhmd harjoittaa ainakin joko maakaasun siirtoa,
jakelua, nesteyttdmistd tai varastointia ja ainakin joko maa-
kaasun tuotantoa tai toimittamista,

‘horisontaalisesti integroituneella yritykselld’ yritysta, joka
harjoittaa ainakin joko maakaasun tuotantoa, siirtoa, jake-
lua, toimittamista tai varastointia sekd lisdksi jotakin kaa-
sualaan kuulumatonta toimintaa,

‘omistussuhteessa olevalla yritykselld’ perustamissopimuk-
sen 44 artiklan 2 kohdan g alakohdan (*) nojalla konsoli-
doiduista tilinpadtoksistd 13 paivind kesikuuta 1983 anne-
tun seitsemdnnen neuvoston direktiivin 83/349/ETY (3) 41
artiklassa tarkoitettuja sidosyrityksid ja/tai kyseisen direktii-
vin 33 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja osakkuusyrityksia
jaftai samoille osakkeenomistajille kuuluvia yrityksi,

‘verkon kayttdjilld’ luonnollisia henkiloitd tai oikeushenki-
16itd, jotka toimittavat maakaasua verkkoon tai joille sitd
toimitetaan verkosta,

‘asiakkailla” maakaasun tukkuasiakkaita ja loppukdyttijid ja
maakaasualan yrityksid, jotka ostavat maakaasua,

’kotitalousasiakkailla’ asiakkaita, jotka ostavat maakaasua
oman kotitaloutensa kiytt66n,

'muilla kuin kotitalousasiakkailla’ asiakkaita, jotka ostavat
maakaasua muuhun kuin oman kotitaloutensa kdyttoon,

loppukiyttdjilli’  asiakkaita, jotka ostavat maakaasua

omaan kdyttoonsa,

‘vaatimukset tayttavilld asiakkailla’ asiakkaita, jotka voivat
timdn direktiivin 23 artiklan mukaisesti vapaasti ostaa
kaasua valitsemaltaan toimittajalta,

Direktiivin 83/349/ETY nimike on mukautettu Euroopan yhteison
perustamissopimuksen artikloiden uudelleen numeroinnin, jota
Amsterdamin sopimuksen 12 artikla edellyttdd, ottamiseksi huo-
mioon; alkuperdinen viittaus oli 54 artiklan 3 kohdan g alakoh-
taan.

EYVL L 395, 30.12.1989, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on vii-
meksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 1310/97 (EYVL L 180,
9.71997, s. 1).

EYVL L 193, 18.7.1983, s. 1. Direktiivi sellaisena kuin se on vii-
meksi muutettuna Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivilld
2001/65/EY (EYVL L 283, 27.10.2001, s. 28).
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29. ’tukkuasiakkailla’ luonnollisia henkil6ité tai oikeushenkil6i-
td, jotka ostavat maakaasua jilleenmyyntid varten sen ver-
kon sisilld tai ulkopuolella, johon he/ne kuuluvat, ei kui-
tenkaan siirto- tai jakeluverkonhaltijoita,

30. 'pitkdn aikavilin suunnittelulla’” maakaasualan yritysten
harjoittamaa pitkid ajanjaksoja koskevaa toimitusten ja siir-
tokapasiteetin suunnittelua maakaasun kysynnin tyydytta-
miseksi verkossa, ldhteiden monipuolistamiseksi ja toimi-
tusten varmistamiseksi asiakkaille,

31. 'uudella markkina-alueella’ jdsenvaltiota, jossa sen ensim-
mdisen pitkdaikaisen maakaasun toimitussopimuksen
ensimmdinen kaupallinen toimitus toteutettiin korkeintaan
kymmenen vuotta aiemmin,

32. 'varmuudella’ maakaasun toimitusvarmuutta seki teknistd
turvallisuutta,

33. 'uudella infrastruktuurilla’ infrastruktuuria, jota ei timin
direktiivin voimaantuloon mennessi ole saatu valmiiksi.

II LUKU

YLEISET SAANNOT ALAN JARJESTAMISEKSI

3 artikla

Julkisen palvelun velvoitteet ja kuluttajansuoja

1. Jasenvaltioiden on oman institutionaalisen jirjestelmansd
mukaisesti ja toissijaisuusperiaate asianmukaisesti huomioon
ottaen varmistettava, ettd maakaasualan yritykset toimivat
timdn direktiivin periaatteiden mukaisesti siten, ettd maakaa-
sualalla saadaan aikaan kilpailulliset, varmat ja ympariston kan-
nalta kestdvdt markkinat, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 2
kohdan soveltamista; jasenvaltiot eivdt saa harjoittaa syrjintdd
ndiden yritysten vililli niiden oikeuksien tai velvollisuuksien
suhteen.

2. Ottaen tdysin huomioon perustamissopimuksen asiaa
koskevat miidrdykset ja erityisesti sen 86 artiklan jasenvaltiot
voivat yleisen taloudellisen edun nimissd asettaa kaasualalla toi-
miville yrityksille julkisen palvelun velvoitteita, jotka voivat
koskea turvallisuutta, toimitusvarmuus mukaan luettuna, toimi-
tusten sadnnollisyyttd, laatua ja hintaa sekd ympéristonsuojelua,
ilmastonsuojelu ja energiatehokkuus mukaan luettuna. Niiden
velvoitteiden on oltava selkeidsti madriteltyjd, avoimia, syrjimat-
tomid ja todennettavia, ja niilld on turvattava se, ettd EU:n kaa-
sualan yritykset voivat tarjota jasenvaltioiden kuluttajille palve-
lujaan tasapuolisesti. Tdssd kohdassa tarkoitetun toimitusvar-
muuden turvaamiseksi ja energiatehokkuutta edistavin kysyn-
ndnhallinnan osalta sekd ympdristotavoitteiden saavuttamiseksi
jasenvaltiot voivat toteuttaa pitkdn aikavilin suunnittelua
ottaen huomioon, ettd kolmannet osapuolet saattavat pyrkid
verkkoon.

3. Jasenvaltioiden on toteutettava asianmukaiset toimenpi-
teet loppukéyttdjien suojelemiseksi ja kuluttajansuojan korkean
tason varmistamiseksi ja varmistettava erityisesti, ettd heikossa
asemassa olevia asiakkaita suojellaan asianmukaisilla toimenpi-
teilld, jotta he muun muassa vilttyisivit verkosta kytkemiseltd.
Téssd yhteydessi jasenvaltiot voivat toteuttaa asianmukaisia toi-
menpiteitd sellaisten syrjaseuduilla asuvien asiakkaiden suojele-
miseksi, jotka on liitetty kaasuverkkoon. Jdsenvaltiot voivat
nimetd toimituksista viime kddessd vastaavan tahon kaasuverk-
koon liitettyjd asiakkaita varten. Niiden on varmistettava kulut-
tajansuojan korkea taso erityisesti yleisten sopimusehtojen, ylei-
sen tiedottamisen ja riitojenratkaisumenettelyjen avoimuuden
osalta. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd vaatimukset taytta-
vit asiakkaat voivat tosiasiallisesti vaihtaa toimittajaa. Ainakin
kotitalousasiakkaiden osalta ndihin toimenpiteisiin on kuulut-
tava liitteessd A esitetyt toimenpiteet.

4.  Jasenvaltioiden on toteutettava asianmukaiset toimenpi-
teet sellaisten tavoitteiden saavuttamiseksi, jotka liittyvit sosiaa-
liseen ja taloudelliseen yhteenkuuluvuuteen, ymparistonsuoje-
luun, johon voi sisiltyd ilmastonmuutoksen torjuntakeinoja,
sekd toimitusvarmuuteen. Toimenpiteisiin voi sisiltyd erityisesti
riittdvien taloudellisten kannustimien tarjoaminen, jossa kiyte-
tddn tarvittaessa kaikkia olemassa olevia kansallisia ja yhteison
keinoja, tarvittavan verkko-infrastruktuurin, myds yhteenliittd-
miskapasiteetin, ylldpitoa ja rakentamista varten.

5. Jasenvaltiot voivat pdittdd olla soveltamatta 4 artiklan
sddnnoksid jakelun osalta sikili kuin niiden soveltaminen
oikeudellisesti tai tosiasiallisesti estdisi maakaasualan yrityksid
tdyttdmastd niille yleisen taloudellisen edun nimissd asetettuja
velvoitteita ja sikili kuin silld ei vaikuteta kaupan kehitykseen
tavalla, jotka olisi ristiriidassa yhteison etujen kanssa. Yhteison
intresseihin kuuluu tdimin direktiivin ja perustamissopimuksen
86 artiklan mukaisesti muun muassa kilpailu vaatimukset tayt-
tavistd asiakkaista.

6. Jdsenvaltioiden on timin direktiivin tdytint66npanon
yhteydessd ilmoitettava komissiolle kaikki julkisen palvelun vel-
voitteiden tayttdmiseksi hyvaksytyt toimenpiteet, kuluttajansuo-
jelu ja ympdristonsuojelu mukaan luettuina, ja niiden mahdolli-
set vaikutukset kansalliseen ja kansainviliseen kilpailuun riip-
pumatta siitd, edellyttavitko tillaiset toimenpiteet poikkeamista
timan direktiivin sddnnoksistd. Niiden on sen jilkeen ilmoitet-
tava komissiolle kahden vuoden vilein kaikista tdllaisia toimen-
piteitd koskevista muutoksista riippumatta siitd, edellyttavitko
ne poikkeamista timén direktiivin sddnnoksista.

4 artikla

Lupamenettely

1. Silloin kun maakaasun kisittelylaitosten rakentamiseen tai
kdyttoon vaaditaan lupa (esimerkiksi toimilupa, lupa, suostu-
mus tai hyviksyntd), jasenvaltiot tai niiden nimedmadt toimival-
taiset viranomaiset myontividt 2—4 kohdan mukaisesti lupia
tallaisten laitosten, putkistojen ja niihin liittyvien laitteiden
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rakentamiseen ja/tai kdyttoon alueellaan. Jasenvaltiot tai niiden
nimedmat toimivaltaiset viranomaiset voivat myontdd lupia
samoin perustein my0s maakaasun toimittajille ja tukkuasiak-
kaille.

2. Jos jdsenvaltiossa on kdytossi lupajirjestelmd, jasenvaltioi-
den on vahvistettava puolueettomat ja syrjimittomat perusteet,
jotka yrityksen on tdytettdvd hakiessaan lupaa maakaasun kisit-
telylaitosten rakentamiseen ja/tai kdyttoon tai hakiessaan lupaa
maakaasun toimittamiseen. Syrjimattomat lupien myontimispe-
rusteet ja syrjimaton lupamenettely on julkistettava.

3. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd luvan epddmisen
syyt ovat puolueettomia ja syrjimattomid ja ettd ne ilmoitetaan
hakijalle. Komissiolle on toimitettava tiedoksi syyt lupien epda-
miseen. Jasenvaltioiden on otettava kdyttoon menettely, jonka
avulla hakijat voivat hakea muutosta epdamispaitokseen.

4. Niiden alueiden kehittdmiseksi, joille on vasta askettdin
alettu toimittaa kaasua, ja verkon toiminnan tehostamiseksi
yleensd, jasenvaltiot voivat kieltdytyd myontimastd uutta lupaa
jakeluputkistojen rakentamiseen ja kayttoon tietylld alueella sen
jalkeen, kun tallaisia putkistoja on rakennettu tai ajiotaan raken-
taa kyseiselle alueelle, ja jos nykyinen tai rakennettavaksi ehdo-
tettu kapasiteetti ei ole tdysimédraisesti kdytossd, sanotun kui-
tenkaan rajoittamatta 24 artiklan soveltamista.

5 artikla

Toimitusvarmuuden seuranta

Jasenvaltioiden on varmistettava toimitusvarmuuteen liittyvien
kysymysten seuranta. Jasenvaltiot voivat harkintansa mukaan
antaa timdn tehtdvin 25 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen
sddntelyviranomaisten hoidettavaksi. Erityisesti on seurattava
tarjonnan ja kysynndn tasapainoa kansallisilla markkinoilla,
odotetun tulevan kysynnin ja kiytettdvissd olevien kaasuvaro-
jen tasoa, suunnitteilla tai rakenteilla olevan lisikapasiteetin
madrdd sekd verkkojen laatua ja niiden ylldpidon tasoa samoin
kuin toimenpiteitd kysyntdhuippujen kattamiseksi ja yhden tai
useamman kaasun toimittajan toimitusvajausten hoitamiseksi.
Toimivaltaisten viranomaisten on julkaistava vuosittain heini-
kuun 31 pdivddn mennessi kertomus, jossa esitellddn ndiden
kysymysten seurannasta saatuja tuloksia sekd mahdollisia toi-
menpiteitd, joita on toteutettu tai joita suunnitellaan ongelmien
ratkaisemiseksi, ja toimitettava timd kertomus viipymattd
komissiolle.

6 artikla

Tekniset sdinnot

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd tekniset turvallisuusperus-
teet madritellddn ja ettd tekniset sadnnot, joilla asetetaan nes-
teytetyn maakaasun kasittelylaitosten, varastojen, muiden siirto-
ja jakeluverkkojen seki erillisten linjojen verkkoon liittimisen

suunnittelua ja kdyttod koskevat tekniset vahimmaisvaatimukset
laaditaan ja julkaistaan. Nailld teknisilld sddnnoilld varmistetaan
verkkojen yhteentoimivuus, ja niiden on oltava puolueettomia
ja syrjimdttomid. Ne on annettava tiedoksi komissiolle teknisid
standardeja ja maardyksid ja tietoyhteiskunnan palveluja koske-
via madrayksid koskevien tietojen toimittamisessa noudatetta-
vasta menettelystd 22 piivinid kesikuuta 1998 annetun Euroo-
pan parlamentin ja neuvoston direktiivin 98/34/EY (}) 8 artik-
lan mukaisesti.

III LUKU

SIIRTO, VARASTOINTI JA NESTEYTETTY MAAKAASU

7 artikla

Verkonhaltijoiden nimedminen

Jasenvaltioiden on nimettavi tai vaadittava, ettd siirtoverkkoja,
varastoja tai nesteytetyn maakaasun kdsittelylaitoksia omistavat
maakaasualan yritykset nimedvit jdsenvaltioiden madrittele-
méksi ajaksi tehokkuuden ja taloudellisen tasapainon huo-
mioon ottaen yhden tai useamman verkonhaltijan. Jdsenvaltioi-
den on toteutettava tarpeelliset toimenpiteet sen varmistamisek-
si, ettd siirtoverkonhaltijat sekd varastointilaitteistojen ja nestey-
tetyn maakaasun Kkisittelylaitteistojen haltijat toimivat 8—10
artiklan mukaisesti.

8 artikla

Verkonhaltijoiden tehtivit

1. Kunkin siirtoverkon, varastointilaitteiston ja/tai nesteyte-
tyn maakaasun kasittelylaitteiston haltijan on:

a) kaytettavd, yllapidettdvd ja kehitettdvd taloudellisten edelly-
tysten mukaisesti turvallisia, luotettavia ja tehokkaita siir-
to-, varastointi- ja/tai nesteytetyn maakaasun késittelylait-
teistoja ottaen ympdrist6 asianmukaisesti huomioon,

b) oltava harjoittamatta syrjintdd verkon kdyttdjien tai kdyttd-
jaryhmien vililld, varsinkaan sithen omistussuhteessa ole-
via yrityksid suosivalla tavalla,

¢) toimitettava mille tahansa toiselle siirtoverkonhaltijalle,
varastointilaitteiston tai nesteytetyn maakaasun kasittely-
laitteiston haltijalle jajtai jakeluverkonhaltijalle tarpeelliset
tiedot sen varmistamiseksi, ettd maakaasun siirto ja varas-
tointi voi tapahtua yhteenliitetyn verkon varman ja tehok-
kaan kdyton kanssa yhteensopivalla tavalla.

d) toimitettava verkon kiyttsjille tarvittavat tiedot tehokkaan
verkkoon péidsyn varmistamiseksi.

2. Siirtoverkonhaltijoiden kaasun siirtoverkon tasapainotta-
mista varten vahvistamien sddntdjen on oltava tasapuolisia,
avoimia ja syrjimattomid, ja niihin on siséllyttavd sddnnot ver-

(") EYVL L 204, 21.7.1998, s. 37. Direktiivi sellaisena kuin se on muu-
tettuna direktiivilld 98/48/EY (EYVL L 217, 5.8.1998, s. 18).
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kon kayttdjiltd energian epidtasapainosta veloitettavista maksuis-
ta. Siirtoverkonhaltijoiden ndiden palvelujen tarjontaan sovelta-
mat ehdot ja edellytykset, tariffit ja sddnn6t mukaan luettuina,
on mddriteltivd syrjimittomalld ja kustannuksia vastaavalla
tavalla 25 artiklan 2 kohdan mukaista menetelmii noudattaen,
ja ne on julkaistava.

3. Jasenvaltiot voivat vaatia, ettd siirtoverkonhaltijat noudat-
tavat siirtoverkon, yhteenliittimiskapasiteetti mukaan luettuna,
yllapidon ja kehittdmisen osalta tiettyjd vdhimmadisvaatimuksia.

4. Siirtoverkonhaltijoiden on hankittava toimintojensa
toteuttamiseen kéyttéiméinsé energia avointen, syrjimattomien ja
markkinaehtoisten menettelyjen mukaisesti.

9 artikla

Siirtoverkonhaltijoiden toimintojen eriyttiminen

1. Jos siirtoverkonhaltija kuuluu vertikaalisesti integroitunee-
seen maakaasualan yritykseen, sen on oltava riippumaton
muusta siirtonverkkoon liittyméttomastd toiminnasta ainakin
oikeudellisen muotonsa, organisaationsa ja paitoksentekonsa
osalta. Namd sddnnot eivit velvoita erottamaan siirtoverkon
voimavarojen omistajuutta vertikaalisesti integroituneesta yri-
tyksestd.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetun siirtoverkonhaltijan riippu-
mattomuuden varmistamiseksi on sovellettava seuraavia vihim-
miisvaatimuksia:

a) Siirtoverkonhaltijan hallinnosta vastaavat henkilot eivit saa
osallistua sellaisen integroituneen maakaasualan yrityksen
yritysrakenteisiin, joka vastaa, joko suoraan tai vilillisesti,
makaasun tuotantoon, jakeluun tai toimituksiin liittyvastd
pdivittdisestd toiminnasta;

b) Asianmukaiset toimenpiteet on toteutettava sen varmista-
miseksi, ettd siirtoverkonhaltijan hallinnosta vastaavien
henkildiden ammatilliset edut otetaan huomioon tavalla,
joka varmistaa sen, ettd he voivat toimia riippumattomasti;

¢) Siirtoverkonhaltijalla on oltava verkon kdyttoon, ylldpitoon
tai kehittdmiseen tarvittavien voimavarojen osalta tosiasial-
linen péidtosoikeus, joka on riippumaton integroituneesta
kaasualan yrityksestd. Tamd ei saisi estdd asianmukaisten
koordinointimekanismien kdyttod sen varmistamiseksi, ettd
emoyrityksen taloudelliset ja hallinnolliset valvontaoikeu-
det suojataan tytdryrityksestd saatavan pddoman tuoton
osalta, jota sddnnellddn epdsuorasti 25 artiklan 2 kohdan
mukaisesti. Erityisesti timéd antaa emoyritykselle oikeuden
hyviksyé siirtoverkonhaltijan vuosittaisen rahoitussuunni-
telman tai vastaavan vilineen ja asettaa yleiset rajat tytar-

yrityksen velkaantumisasteelle. Emoyritykselli ei ole
oikeutta antaa ohjeita, jotka koskevat pdivittdisid toimin-
toja tai siirtoputkien rakentamiseen tai niiden laadun par-
antamiseen liittyvid yksittdisid pddtoksid, jotka eivdt ylitd
hyviksytyn rahoitussuunnitelman tai vastaavan vilineen
ehtoja;

d) Siirtoverkonhaltijan on laadittava sidnt6jen noudattamista
koskeva ohjelma, jossa esitetddn toimenpiteet sen varmista-
miseksi, ettei syrjintdd esiinny, ja varmistettava ohjelman
noudattamisen asianmukainen seuranta. Ohjelmassa on
esitettdvd tyontekijoiden erityiset velvoitteet timin tavoit-
teen saavuttamiseksi. Ohjelman noudattamisen seurannasta
vastaavan henkilon tai elimen on esitettivd toteutetuista
toimenpiteistd 25 artiklan 1 kohdassa tarkoitetulle sddnte-
lyviranomaiselle vuosittain kertomus, joka on julkaistava.

10 artikla

Luottamuksellisuus siirtoverkonhaltijoiden osalta

1. Kunkin siirtoverkonhaltijan, varastointilaitteiston ja/tai
nesteytetyn maakaasun kisittelylaitteiston haltijan on pidettavi
liiketoiminnan harjoittamisen yhteydessd saadut kaupallisesti
arkaluonteiset tiedot luottamuksellisina, ja sen on estettivi
omaa toimintaansa koskevien, mahdollisesti kaupallista etua
tuottavien tietojen luovutus syrjivdlld tavalla, sanotun kuiten-
kaan rajoittamatta 16 artiklan soveltamista tai muun lakiin
perustuvan tietojen luovutusvelvollisuuden tayttamistd.

2. Siirtoverkonhaltijat eivit saa niihin omistussuhteessa ole-
vien yritysten suorittaman maakaasun myynnin tai oston
yhteydessd kiyttdd vddrin kaupallisesti arkaluonteisia tietoja,
joita ne ovat saaneet kolmansilta osapuolilta verkkoon pddsyi
jarjestettdessd tai siitd neuvoteltaessa.

IV LUKU

JAKELU JA TOIMITUS

11 artikla

Jakeluverkonhaltijoiden nimeiminen

Jasenvaltioiden on nimettdvd tai vaadittava yrityksid, jotka
omistavat jakeluverkkoja tai vastaavat niistd, nimedmaidn yksi
tai useampi jakeluverkonhaltija jasenvaltioiden méarittelemaksi
ajaksi ottaen huomioon tehokkuuteen ja talouden tasopainoon
liittyvit nikokohdat, ja varmistettava, ettd kyseiset verkonhalti-
jat toimivat 12—14 artiklan mukaisesti.
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12 artikla

Jakeluverkonhaltijoiden tehtivit

1. Kunkin jakeluverkonhaltijan tehtdvind on kayttdd, yllapi-
tdd ja kehittdd taloudellisten edellytysten mukaisesti turvallista,
luotettavaa ja tehokasta verkkoa ottaen ympiristo asianmukai-
sesti huomioon.

2. Joka tapauksessa jakeluverkonhaltija ei missddn tapauk-
sessa saa harjoittaa syrjintdd verkon kiyttdjien tai kdyttdjaryh-
mien vililld eikd varsinkaan sithen omistussuhteessa olevia yri-
tyksid suosivalla tavalla.

3. Kunkin jakeluverkonhaltijan on toimitettava mille tahansa
toiselle jakeluverkonhaltijalle jajtai siirtoverkonhaltijalle ja/tai
nesteytetyn maakaasun kasittelylaitteiston jaftai varastointilait-
teiston haltijalle tarpeelliset tiedot sen varmistamiseksi, ettd
maakaasun siirto ja varastointi voi tapahtua yhteenliitetyn ver-
kon varman ja tehokkaan kiyton kanssa yhteensopivalla taval-
la.

4. Kunkin jakeluverkonhaltijan on toimitettava verkon kayt-
tdjille tarvittavat tiedot tehokkaan verkkoon pddsyn varmista-
miseksi.

5. Kun jakeluverkonhaltijat ovat vastuussa kaasun jakeluver-
kon tasapainottamisesta, niiden tdtd varten vahvistamien sdin-
tojen on oltava tasapuolisia, avoimia ja syrjimattomid, ja niihin
on sisdllyttavd sddnnot verkon kayttdjiltd energian epitasapai-
nosta veloitettavista maksuista. Verkonhaltijoiden ndiden palve-
lujen tarjontaan soveltamat ehdot ja edellytykset, sddnnot ja
tariffit mukaan luettuina, on mddriteltdvd syrjimattomalld ja
kustannuksia vastaavalla tavalla 25 artiklan 2 kohdan mukaista
menetelmdd noudattaen, ja ne on julkaistava.

13 artikla

Jakeluverkonhaltijoiden toimintojen eriyttiminen

1. Jos jakeluverkonhaltija kuuluu vertikaalisesti integroitu-
neeseen maakaasualan yritykseen, sen on oltava riippumaton
muusta jalekuverkkoon liittyméattomastd toiminnasta ainakin
oikeudellisen muotonsa, organisaationsa ja pdatoksentekonsa
osalta. Namd sddnnot eivdt velvoita erottamaan jakeluverkon
voimavarojen omistajuutta vertikaalisesti integroituneesta yri-
tyksestd.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettujen vaatimusten lisiksi jake-
luverkonhaltijan, joka kuuluu vertikaalisesti integroituneeseen
yritykseen, on oltava organisaationsa ja paitoksentekonsa
osalta riippumaton muusta jakeluverkkoon liittymattomastd
toiminnasta. Tdmén saavuttamiseksi on sovellettava seuraavia
vahimmiisvaatimuksia:

a) Jakeluverkonhaltijan hallinnosta vastaavat henkil6t eivit
saa osallistua sellaisen integroituneen maakaasualan yrityk-

sen yritysrakenteisiin, joka vastaa joko suoraan tai valilli-
sesti maakaasun tuotantoon, siirtoon tai toimituksiin liitty-
vasta pdivittaisesta toiminnasta.

b) Asianmukaiset toimenpiteet on toteutettava sen varmista-
miseksi, ettd jakeluverkonhaltijan hallinnosta vastaavien
henkiloiden ammatilliset edut otetaan huomioon tavalla,
joka varmistaa sen, ettd he voivat toimia riippumattomasti.

¢) Jakeluverkonhaltijalla on oltava verkon kiytt66n, yllapi-
toon tai kehittdmiseen tarvittavien voimavarojen osalta
tosiasiallinen péitosoikeus, joka on riippumaton integroi-
tuneesta kaasualan yrityksestd. Tdma ei saisi estdd asian-
mukaisten koordinointimekanismien kiyttod sen varmista-
miseksi, ettd emoyrityksen taloudelliset ja hallinnolliset val-
vontaoikeudet suojataan tytiryrityksestd saatavan pidoman
tuoton osalta, jota sddnnellddn epdsuorasti 25 artiklan 2
kohdan mukaisesti. Erityisesti tdmid antaa emoyritykselle
oikeuden hyviksyi jakeluverkonhaltijan vuosittaisen rahoi-
tussuunnitelman tai vastaavan vilineen ja asettaa yleiset
rajat tytdryrityksen velkaantumisasteelle. Emoyritykselld ei
ole oikeutta antaa ohjeita, jotka koskevat piivittiisid toi-
mintoja tai jakeluputkien rakentamiseen tai niiden laadun
parantamiseen liittyvid yksittdisia pddtoksid, jotka eivit
ylitd hyvaksytyn rahoitussuunnitelman tai vastaavan vili-
neen ehtoja.

d) Jakeluverkonhaltijan on laadittava sddntdjen noudattamista
koskeva ohjelma, jossa esitetddn toimenpiteet sen varmista-
miseksi, ettei syrjintdd esiinny, ja varmistettava ohjelman
noudattamisen asianmukainen seuranta. Ohjelmassa on
esitettdvd tyontekijoiden erityiset velvoitteet timén tavoit-
teen saavuttamiseksi. Ohjelman noudattamisen seurannasta
vastaavan henkilon tai elimen on esitettivd toteutetuista
toimenpiteistd 25 artiklan 1 kohdassa tarkoitetulle sidnte-
lyviranomaiselle vuosittain kertomus, joka on julkaistava.

Jasenvaltiot voivat pdattdd, ettei 1 ja 2 kohtaa sovelleta sellaisiin
integroituneisiin maakaasualan yrityksiin, joilla on alle 100 000
verkkoon liitettyd asiakasta.

14 artikla

Luottamuksellisuus jakeluverkonhaltijoiden osalta

1. Kunkin jakeluverkonhaltijan on pidettivd liiketoiminnan
harjoittamisen yhteydessd saadut kaupallisesti arkaluonteiset
tiedot luottamuksellisina, ja sen on estettivd omaa toimintaansa
koskevien, mahdollisesti kaupallista etua tuottavien tietojen luo-
vuttaminen syrjivalld tavalla, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
16 artiklan soveltamista tai muun lakiin perustuvan tietojen
luovutusvelvollisuuden tayttamista.
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2. Jakeluverkonhaltijat eivit saa nithin omistussuhteessa ole-
vien yritysten maakaasun myynnin tai oston yhteydessd kayttid
vadrin kaupallisesti arkaluonteisia tietoja, joita ne ovat saaneet
kolmansilta osapuolilta verkkoon pidsyd jdrjestettdessd tai siitd
neuvoteltaessa.

15 artikla

Yhdistetty siirto- ja jakeluverkonhaltija

Edelld 9 artiklan 1 kohdan ja 13 artiklan 1 kohdan sddnnot
eivit estd sellaisen yhdistetyn siirtoverkon, nesteytetyn maakaa-
sun kisittelylaitteiston, varastointilaitteiston ja jakeluverkon hal-
tijan toimintaa, joka on oikeudellisen muotonsa, organisaa-
tionsa ja pédtoksentekonsa suhteen riippumaton muusta siirto-
verkkoon, nesteytetyn maakaasun késittelylaitteistoon, varas-
tointilaitteistoon ja jakeluverkkoon liittymédttomaéstd toimin-
nasta ja joka tdyttdd a—d alakohdassa esitetyt vaatimukset.
Nimi sddnnot eivit velvoita erottamaan yhdistetyn verkon voi-
mavarojen omistajuutta vertikaalisesti integroituneesta yrityk-
sesta.

a) Yhdistetyn verkonhaltijan hallinnosta vastaavat henkil6t
eivat saa osallistua sellaisiin integroituneen maakaasualan
yrityksen yritysrakenteisiin, joka vastaa joko suoraan tai
vilillisesti maakaasun tuotantoon ja toimituksiin liittyvista
pdivittdisestd toiminnasta.

b) Asianmukaiset toimenpiteet on toteutettava sen varmista-
miseksi, ettd yhdistetyn verkonhaltijan hallinnosta vastaa-
vien henkiloiden ammatilliset edut otetaan huomioon
tavalla, joka varmistaa sen, ettd he voivat toimia riippu-
mattomasti.

¢) Yhdistetylldi verkonhaltijalla on oltava verkon kiyttoon,
yllapitoon tai kehittimiseen tarvittavien voimavarojen
osalta tosiasiallinen paitosoikeus, joka on riippumaton
integroituneesta kaasualan yrityksestd. Tdma ei saisi estdd
asianmukaisten koordinointimekanismien olemassaoloa
sen varmistamiseksi, ettd emoyrityksen taloudelliset ja hal-
linnolliset valvontaoikeudet suojataan tytiryrityksestd saa-
tavan padoman tuoton osalta, jota sddnnellddn epésuorasti
25 artiklan 2 kohdan mukaisesti. Erityisesti tdimd antaa
emoyritykselle oikeuden hyviksyd yhdistetynverkonhaltijan
vuosittaisen rahoitussuunnitelman tai vastaavan vilineen ja
asettaa yleiset rajat tytdryrityksen velkaantumisasteelle.
Emoyritykselld ei ole oikeutta antaa ohjeita, jotka koskevat
pdivittdisid toimintoja tai siirto- ja jakeluputkien rakenta-
miseen tai niiden laadun parantamiseen liittyvid yksittéisid
pdatoksid, jotka eivdt ylitd hyviksytyn rahoitussuunnitel-
man tai vastaavan vilineen ehtoja;

d) Yhdistetyn verkonhaltijan on laadittava sddntojen noudatta-
mista koskeva ohjelma, jossa esitetddn toimenpiteet sen

varmistamiseksi, ettei syrjintdd esiinny, ja varmistettava
ohjelman noudattamisen asianmukainen seuranta. Ohjel-
massa on esitettdvd tyontekijoiden erityiset velvoitteet
timan tavoitteen saavuttamiseksi. Ohjelman noudattamisen
seurannasta vastaavan henkilon tai elimen on esitettiva
toteutetuista toimenpiteistd 25 artiklan 1 kohdassa tarkoi-
tetulle sddntelyviranomaiselle vuosittain kertomus, joka on
julkaistava.

V LUKU

ERIYTTAMINEN JA KIRJANPIDON AVOIMUUS

16 artikla

Oikeus tutustua tileihin

1. Jasenvaltioilla tai niiden nimedmilld toimivaltaisilla viran-
omaisilla, mukaan lukien 25 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut
sddntelyviranomaiset ja 20 artiklan 3 kohdassa tarkoitetut rii-
tojen ratkaisemisesta vastaavat viranomaiset, on oltava tehti-
viensd hoitamisen niin edellyttdessi oikeus tutustua maakaa-
sualan yritysten 17 artiklan mukaisiin tileihin.

2. Jdsenvaltioiden ja nimettyjen toimivaltaisten viranomais-
ten, 25 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut sddntelyviranomaiset
sekd riitojen ratkaisemisesta vastaavat viranomaiset mukaan
lukien, on kasiteltdvd kaupallisesti arkaluonteisia tietoja luotta-
muksellisina. Jasenvaltiot voivat edellyttdd tdllaisten tietojen pal-
jastamista, jos se on tarpeen toimivaltaisten viranomaisten teh-
tdvien hoitamisen kannalta.

17 artikla

Tilien eriyttiminen

1. Jdsenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet
sen varmistamiseksi, ettd maakaasualan yritysten kirjanpito hoi-
detaan 2—5 kohdan mukaisesti. Jos yritykset voivat poiketa
tdstd sddnnoksestd tdmdn direktiivin 28 artiklan 2 ja 4 kohdan
perusteella, niiden on pidettdvd ainakin sisdistd kirjanpitoaan
timin artiklan sddnnosten mukaisesti.

2. Maakaasualan yritysten on niiden omistusrakenteesta tai
oikeudellisesta muodosta riippumatta laadittava tilinsd, annet-
tava ne tarkastettaviksi ja julkaistava tilinpddtoksensd yhtio-
muodoltaan tietynlaisten yhtididen tilinpaatoksistd perustamis-
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sopimuksen 44 artiklan 2 kohdan g alakohdan (*) nojalla 25
pdivdnd heindkuuta 1978 annetun neljannen neuvoston direk-
tiivin 78/660/ETY (!) nojalla annetun osakeyhtididen tilinpaa-
toksid koskevan kansallisen lainsdddinnon mukaisesti. Yritys-
ten, joilla ei lain mukaan ole velvoitetta julkaista tilinpditos-
tddn, on pidettivd padkonttorissaan yleison saatavilla jaljennos
tilinpadtoksestdan.

3. Syrjinndn, ristiinsubvention ja kilpailun vairistymisen
vilttimiseksi maakaasualan yritysten on sisidisessd kirjanpidos-
saan pidettdvd kustakin maakaasun siirtoon, jakeluun, nesteyte-
tyn maakaasun kisittelyyn sekd varastointiin liittyvdstd toimin-
nosta erillistd kirjanpitoa siten kuin niitd vaadittaisiin teke-
maédn, jos kyseisten toimintojen harjoittajat olisivat erillisid yri-
tyksid. Niiden on myos laadittava tilinpaitos, joka voi olla kon-
solidoitu, muista kaasun siirtoon, jakeluun, nesteytetyn
maakaasun kisittelyyn sekd varastointiin liittymattomistd toi-
minnoista. Niiden on pidettavé erillistd kirjanpitoa vaatimukset
tayttaville asiakkaille ja muille asiakkaille suoritettaviin toimi-
tuksiin liittyvistd toiminnoista 1 pdivdan heindkuuta 2007 asti.
Kirjanpidossa on eriteltivd siirto-/jakeluverkon omistamisesta
saatava tuotto. Yritysten on tarvittaessa laadittava konsolidoitu
tilinpddtds muista kuin kaasualaan kuuluvista toiminnoista.
Sisdisessd kirjanpidossa on laadittava erillinen tase ja tuloslas-
kelma kustakin litketoiminnasta.

4.  Edelld 2 kohdassa tarkoitetussa tilintarkastuksessa on var-
mistettava erityisesti, ettd noudatetaan 3 kohdassa tarkoitettua
velvoitetta valttdd syrjintda ja ristiinsubventiota.

5. Yritysten on eriteltivd sisdisessd kirjanpidossaan varojen
ja velkojen sekd menojen ja tulojen jakautumista sekd poistoja
koskevat sddnnét, joita ne noudattavat 3 kohdassa tarkoitettua
eriytettyd kirjanpitoa laatiessaan, tdmdn kuitenkaan rajoitta-
matta kansallisten kirjanpitosddntojen soveltamista. Naitd sisai-
sid sddntojd saa muuttaa ainoastaan poikkeustapauksissa. Tllai-
set muutokset on ilmoitettava ja asianmukaisesti perusteltava.

6.  Tilinpaitoksen liitetiedoissa on ilmoitettava kaikki tarkeat
liiketoimet, jotka on suoritettu omistussuhteessa olevien yritys-
ten kanssa.

VI LUKU

VERKKOON PAASYN JARJESTAMINEN

18 artikla

Kolmannen osapuolen piisy verkkoon

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kolmansien
osapuolten paastimiseksi siirto- ja

(*) Direktiivin 78/660/ETY nimike on mukautettu Euroopan yhteison
perustamissopimuksen artikloiden uudelleen numeroinnin, jota
Amsterdamin sopimuksen 12 artikla edellyttdd, ottamiseksi huo-
mioon; alkuperiinen viittaus oli 54 artiklan 3 kohdan g alakohtaan.

(") EYVL L 222, 14.8.1978, s. 11. Direktiivi sellaisena kuin se on vii-
meksi muutettuna Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivilld
2001/65/EY (EYVL L 283, 27.10.2001, s. 28).

jakeluverkkoihin ja nesteytetyn maakaasun kisittelylaitoksiin
luodaan jirjestelmd, jossa kaytetddn julkaistuja tariffeja, jota
voidaan soveltaa kaikkiin vaatimukset tdyttaviin asiakkaisiin,
maakaasun toimittajat mukaan lukien, ja jota sovelletaan puo-
lueettomasti ja harjoittamatta syrjintdd verkon kdyttdjien valilld.
Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd 25 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettu sddntelyviranomainen hyviksyy niamai tariffit tai nii-
den laskentamenetelmdt ennen niiden voimaantuloa ja ettd
tariffit ja, jos ainoastaan menetelmit hyviksytdin, menetelmat
julkaistaan ennen niiden voimaantuloa.

2. Toimintojensa toteuttamiseksi, rajojen yli tapahtuvaan
siirtoon  liittyvit toiminnot mukaan lukien, siirtoverkonhalti-
joilla on tarvittaessa oltava padsy muiden siirtoverkonhaltijoi-
den verkkoon.

3. Taman direktiivin sddnnokset eivit saa estdd pitkdaikais-
ten sopimusten tekemistd, kunhan ne ovat yhteison kilpailu-
sddntojen mukaisia.

19 artikla

Varastojen kiyttooikeus

1. Jdrjestddkseen varastojen ja putkilinjavarastoinnin kiytto-
oikeuden silloin kun se on teknisesti jajtai taloudellisesti tar-
peellista tehokkaan verkkoon pddsyn tarjoamiseksi asiakkaille
suuntautuvia toimituksia varten seka jdrjestidkseen lisdpalvelu-
jen kayttooikeuden jdsenvaltiot voivat valita jomman kumman
tai molemmat 3 ja 4 kohdassa tarkoitetuista menettelyisti.
Niitd menettelyjd sovelletaan tasapuolisten, avointen ja syrji-
mittomien perusteiden mukaisesti.

2. 1 kohdan sidnnokset eivit koske nesteytetyn maakaasun
kisittelylaitoksiin liittyvid lisdpalveluja ja tilapdistd varastointia,
joita tarvitaan kaasuttamista varten ja kaasun toimittamiseksi
sen jélkeen siirtoverkkoon.

3. Jos kyseessd on neuvotteluihin perustuva verkkoon piisy,
jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet, jotta
yhteenliitetyn verkon alueella tai sen ulkopuolella olevat maa-
kaasualan yritykset ja vaatimukset tdyttivit asiakkaat voivat
neuvotella varastojen ja putkilinjavarastoinnin kayttooikeudesta
silloin, kun se on teknisesti ja/tai taloudellisesti tarpeellista
tehokkaan verkkoon pdisyn tarjoamiseksi sekd muiden lisdpal-
velujen kdyttooikeuden jdrjestimiseksi. Osapuolet on velvoitet-
tava neuvottelemaan varastojen, putkilinjavarastoinnin ja mui-
den lisdpalvelujen kdyttooikeudesta vilpittomassd mielessa.

Varastojen, putkilinjavarastoinnin ja muiden lisipalvelujen kayt-
tooikeutta koskevista sopimuksista on neuvoteltava asianomai-
sen varastointilaitteiston haltijan tai maakaasualan yritysten
kanssa. Jasenvaltioiden on vaadittava varastointilaitteiston halti-
joita julkaisemaan varastojen, putkilinjavarastoinnin ja muiden
lisipalvelujen kiyttod koskevat tirkeimmat kaupalliset toimitus-
ehtonsa kuuden kuukauden kuluessa timan direktiivin tdytin-
toonpanosta ja sen jilkeen vuosittain.
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4. Jos kyseessd on sddnnelty kayttooikeusmenettely, jasenval-
tioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet, jotta yhteenlii-
tetyn verkon alueella tai sen ulkopuolella olevat maakaasualan
yritykset ja vaatimukset tdyttdvit asiakkaat saavat oikeuden
kayttad varastoja, putkilinjavarastointia ja muita lisipalveluja
kyseisten varastojen ja putkilinjavarastoinnin kiyttod koskevien
julkaistujen tariffien jaftai muiden ehtojen ja velvoitteiden
perusteella silloin, kun ne ovat teknisesti jajtai taloudellisesti
tarpeellisia tehokkaan verkkoon péisyn tarjoamiseksi ja muiden
lisapalvelujen kdyton jarjestimiseksi. Kayttooikeus voidaan
antaa vaatimukset tdyttaville asiakkaille siten, ettd niille anne-
taan mahdollisuus tehdd toimitussopimuksia sellaisten kilpaile-
vien maakaasualan yritysten kanssa, jotka eivdt ole verkon
omistajia jaftai verkonhaltijoita tai tillaiseen yritykseen omis-
tussuhteessa olevia yrityksia.

20 artikla

Tuotantovaiheen putkistojen kiyttooikeus

1. Jdsenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet
sen varmistamiseksi, ettd maakaasualan yritykset ja vaatimukset
tdyttavat asiakkaat voivat timidn artiklan mukaisesti sijainnis-
taan riippumatta pddstd kdyttimddn tuotantovaiheen putkistoja
ja laitoksia, jotka tarjoavat putkistojen kdyton edellyttimia tek-
nisid palveluja, lukuun ottamatta niitd kyseisten putkistojen
osia ja laitoksia, joita kdytetddn paikallisessa tuotantotoimin-
nassa silld kentilld, jossa kaasua tuotetaan. Niistd toimenpi-
teistdi on ilmoitettava komissiolle 33 artiklan sddnnosten
mukaisesti.

2. Jdsenvaltio pdattdd 1 kohdassa tarkoitetun kiyton edelly-
tyksistd asiaa koskevien oikeudellisten vilineiden mukaisesti.
Jasenvaltioiden on pyrittivd oikeudenmukaiseen ja avoimeen
pddsyyn, kilpailullisten maakaasumarkkinoiden aikaansaa-
miseen ja madrddvin aseman védrinkdyton valttimiseen ottaen
huomioon toimitusvarmuuden ja toimitusten sddnnéllisyyden,
kayttovalmiin tai helposti kdyttoon saatavan kapasiteetin sekd
ympdriston suojelun. Seuraavat seikat voidaan ottaa huomioon:

a) tarve evitd pidsy, jos teknisid vaatimuksia ei tdytetd eikd
voida kohtuullisesti tdyttaa,

b) tarve vilttdd vaikeudet, joita ei voida kohtuullisesti poistaa
ja jotka saattaisivat vaarantaa hiilivetyjen nykyisen ja suun-
nitellun tulevan tuotannon tehokkuuden, mukaan lukien
niilld kentilld, joiden taloudellinen kannattavuus on heikko,

¢) tarve ottaa huomioon tuotantovaiheen putkistojen omista-
jan tai niiden hoitajan kaasun siirtoa ja jalostusta koskevat
asianmukaisesti perustellut kohtuulliset tarpeet sekid kaik-
kien muiden tuotantovaiheen putkistojen tai niihin liitty-
vien jalostus- tai kasittelylaitosten kéyttdjien edut, joihin
timd voi vaikuttaa, ja

d) tarve soveltaa jasenvaltion lakeja ja hallinnollisia menette-
lyja yhteison lainsddddnnén mukaisesti myOnnettiessd
lupia tuotantoon ja tuotantovaiheen kehitykseen.

3. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd niilld on riitojen rat-
kaisemiseen soveltuvat menettelyt, mukaan lukien osapuolista
riippumaton viranomainen, jolla on kaytettdvissadn kaikki asiaa
koskevat tiedot tuotantovaiheen putkistojen kiyttod koskevien
riitojen ratkaisemiseksi viipymadttd, ottaen huomioon 2 koh-
dassa esitetyt perusteet ja kyseisten putkistojen kiytt6d koske-
vissa neuvotteluissa mahdollisesti mukana olevien osapuolten
lukumédran.

4. Rajojen yli ulottuvat riitatapaukset ratkaistaan sen jdsen-
valtion riitojen ratkaisumenettelyn mukaisesti, jonka lainkdytto-
valtaan kuuluvat ne tuotantovaiheen putkistot, joihin pdisy on
evitty. Jos rajojen yli ulottuvassa riitatapauksessa riidanalainen
putkisto ulottuu useamman kuin yhden jisenvaltion alueelle,
asianomaiset jdsenvaltiot neuvottelevat keskenddn varmistaak-
seen, ettd tdmin direktiivin sddnnoksid sovelletaan johdonmu-
kaisesti.

21 artikla

Pddsyn epddminen

1. Maakaasualan yritykset voivat evdtd verkkoon padsyn
kapasiteetin puutteen vuoksi tai sen vuoksi, ettd verkkoon
pddsy estaisi niitd tdyttimastd 3 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu-
ja, niille madarattyja julkisen palvelun velvoitteita, taikka ota tai
maksa -sopimuksiin liittyvien vakavien taloudellisten tai rahoi-
tusvaikeuksien vuoksi, ottaen huomioon 27 artiklassa sdddetyt
perusteet ja menettelyt sekd jisenvaltion kyseisen artiklan 1
kohdan mukaisesti valitseman vaihtoehdon. Epddmisen syyt on
perusteltava asianmukaisesti.

2. Jasenvaltiot voivat toteuttaa tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd kapasiteetin puutteen tai liittyman puuttu-
misen vuoksi verkkoon padsyn epddvd maakaasualan yritys
tekee tarpeelliset parannukset niiltd osin kuin se on taloudel-
lista tai silloin kun mahdollinen asiakas on valmis maksamaan
niistd. Jos jisenvaltio soveltaa 4 artiklan 4 kohdan sddnnoksii,
jasenvaltion on toteutettava kyseiset toimenpiteet.

22 artikla

Uusi infrastruktuuri

1. Merkittdvin uuden kaasuinfrastruktuurin eli jasenvaltioi-
den vilisten yhdysputkien, nesteytetyn maakaasun kasittelylai-
tosten ja varastojen osalta voidaan pyynnostd myontdd vapau-
tus 18 artiklan, 19 artiklan, 20 artiklan ja 25 artiklan 2, 3 ja 4
kohdan sddnnoksistd seuraavilla edellytyksilla:

a) sijoituksen on lisdttavi kilpailua kaasuntoimitusten alalla ja
parannettava toimitusvarmuutta;
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b) sijoitukseen liittyvd riski on niin suuri, ettd sijoitus ei
toteutuisi, jollei vapautusta my6nnettdisi;

¢) infrastruktuurin omistaja on luonnollinen tai oikeushenki-
16, joka on ainakin oikeudellisen muotonsa osalta erillinen
niistd verkonhaltijoista, joiden verkkoon infrastruktuuria
rakennetaan;

d) kustannukset peritddn kyseisen infrastruktuurin kdyttdjiltd;

e) vapautus ei haittaa kilpailua, maakaasun sisimarkkinoiden
tehokasta toimintaa eikd sen sadnnellyn verkon tehokasta
toimintaa, johon infrastruktuuri on liitetty.

2. 1 kohtaa sovelletaan myos silloin, kun olemassa olevan
infrastruktuurin kapasiteettia kasvatetaan merkittavasti tai inf-
rastruktuuria muutetaan uusien kaasuntoimituslihteiden kehit-
tamiseksi.

3. a) 25 artiklassa tarkoitettu sddntelyviranomainen voi
tapauskohtaisesti paittdd 1 ja 2 kohdassa tarkoitettu-
jen vapautusten myontimisestd. Jdsenvaltiot voivat
kuitenkin vaatia, ettd sddntelyviranomaisten on
annettava lausunto vapautusta koskevasta pyynnostd
jasenvaltion asianomaiselle elimelle muodollista paa-
tostd varten. Kyseinen lausunto on julkaistava
yhdessi pddtoksen kanssa.

b) i) wvapautus voi koskea uutta infrastruktuuria tai
olemassa olevaa infrastruktuuria, jonka kapasi-
teettia on huomattavasti lisitty, tai olemassa ole-
van infrastruktuurin muutosta, joko kokonaan tai
osittain;

ii) pddtettdessd myontdd vapautus on tapauskohtai-
sesti harkittava, onko tarpeen asettaa vapautuk-
sen kestoa ja jdsenvaltioiden rajat ylittavien
yhdysputkien syrjimdtontd kdyttooikeutta koske-
via edellytyksia.

iii) timdn alakohdan edellytyksistd pditettiessd on
erityisesti otettava huomioon sopimusten kesto,
rakennettava lisikapasiteetti tai olemassa olevan
kapasiteetin muutos, hankkeen aikaperspektiivi ja
kansalliset olosuhteet.

¢) vapautusta myontdessddn asianomainen viranomai-
nen voi pdattad kapasiteetin hallintaa ja jakoa koske-
vista sddnnoistd ja mekanismeista sikdli kuin tdimai ei
estd pitkdaikaisten sopimusten tiytintdonpanoa;

d) vapautusta koskeva pditos ja mahdolliset b alakoh-
dassa tarkoitetut edellytykset on perusteltava asian-
mukaisesti ja julkaistava;

e) jos kyseessi on jdsenvaltioiden vilinen yhdysputki,
muita asianomaisia jdsenvaltioita ja sddntelyviran-
omaisia on kuultava ennen kuin vapautuksesta pai-
tetdan;

4. Toimivaltaisen viranomaisen on annettava vapautusta
koskeva pditos sekd kaikki padtostd koskevat olennaiset tiedot
viipymdttd tiedoksi komissiolle. Tiedot voidaan toimittaa
komissiolle kootusti niin, ettd komissio voi tehdd perustellun
paatoksen.

Tietoihin on sisillyttavi erityisesti:

a) yksityiskohtaiset perustelut, joiden perusteella sddntelyvi-
ranomainen tai jasenvaltio myonsi vapautuksen, mukaan
lukien taloudelliset tiedot, joilla perusteltiin vapautuksen
tarve;

b) erittely vapautuksen myontimisen vaikutuksista kilpailuun
ja maakaasun sisimarkkinoiden tehokkaaseen toimintaan;

¢) perustelut myonnetyn vapautuksen kestolle ja vapautuksen
kohteena olevalle osuudelle kokonaiskapasiteetista;

d) yhdysputkia koskevien vapautusten osalta asianomaisten
jasenvaltioiden tai sddntelyviranomaisten vilisen neuvotte-
lun tulokset;

e) infrastruktuurin merkitys kaasuntoimitusten monipuolista-
misessa.

Komissio voi kahden kuukauden kuluessa tiedon saamisesta
pyytdd asianomaista sddntelyviranomaista tai jdsenvaltiota
muuttamaan tai peruuttamaan vapautuksen myontimisestd teh-
dyn pditoksen. Kahden kuukauden miidrdaikaa voidaan jatkaa
edelleen yhdelld kuukaudella, jotta komissio voi hankkia lisitie-
toja.

Jos asianomainen sddntelyviranomainen tai jisenvaltio ei ole
toiminut pyynnon mukaisesti neljan viikon kuluessa, lopullinen
pddtos on tehtdvd noudattaen 30 artiklan 2 kohdassa tarkoitet-
tua menettelyd.

Komissio pitdd kaupallisesti arkaluonteiset tiedot luottamuksel-
lisina.

23 artikla

Markkinoiden avaaminen ja vastavuoroisuus

1. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd vaatimuksia tdytti-
vit asiakkaat ovat:

a) 1 pdivdin heindkuuta 2004 asti direktiivin 98/30/EY 18
artiklassa tarkoitetut, vaatimukset tdyttavdt asiakkaat;
jasenvaltioiden on julkaistava vuosittain 31 péivddn tammi-
kuuta mennessd vaatimukset tdyttavien asiakkaiden méarit-
telyperusteet,

b) viimeistddn 1 pdéivdstd heindkuuta 2004 alkaen kaikki
muut kuin kotitalousasiakkaat,

¢) 1 péivistd heindkuuta 2007 alkaen kaikki asiakkaat.
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2. Epdtasapainon vilttimiseksi kaasumarkkinoiden avautu-
misen yhteydessi:

a) kaasuntoimitussopimuksia, jotka tehdidin toisen jisenval-
tion verkkoon kuuluvan vaatimukset tdyttdvan asiakkaan
kanssa, ei voida kieltdd, jos timdn asiakkaan katsotaan ole-
van vaatimukset tdyttdvd asiakas molemmissa ndistd ver-
koista,

b) siind tapauksessa, ettd a alakohdassa tarkoitetuista liiketoi-
mista kieltdydytddn, koska asiakas katsotaan vaatimukset
tayttavaksi asiakkaaksi vain toisessa ndistd kahdesta verkos-
ta, komissio voi jonkin niitd kahta verkkoa edustavan
jasenvaltion pyynnostd ja ottaen huomioon markkinatilan-
teen ja yleisen edun velvoittaa liiketoimesta kieltdytyneen
osapuolen toimittamaan pyydetyn kaasuntoimituksen.

24 artikla

Erilliset linjat

1. Jdsenvaltioiden on toteutettava tarpeelliset toimenpiteet,
jotta:

a) jasenvaltion alueelle sijoittautuneilla maakaasualan yrityk-
silli on mahdollisuus toimittaa kaasua erillisen linjan
kautta vaatimukset tayttaville asiakkaille,

b) kaikilla kyseisilld, vaatimukset tdyttavilldi jdsenvaltion
alueelle sijoittautuneilla asiakkailla on mahdollisuus vas-
taanottaa maakaasua erillisen linjan kautta.

2. Silloin, kun erillisten linjojen rakentamiseen tai kdyttoon
vaaditaan lupa, (esimerkiksi toimilupa, lupa, suostumus tai
hyviksyntd), jasenvaltioiden tai niiden nimedmén toimivaltaisen
viranomaisen on laadittava arviointiperusteet, joita kdytetdin
myonnettdessd lupia niiden alueella tapahtuvaan erillisten linjo-
jen rakentamiseen tai kdyttoon. Naiden arviointiperusteiden on
oltava tasapuoliset, avoimet ja syrjimattomat.

3. Jdsenvaltiot voivat miiritd, ettd luvan saaminen erillisen
linjan rakentamiseksi edellyttid joko verkkoon paisyn epii-
mistd 21 artiklan nojalla tai riitojen ratkaisumenettelyn aloitta-
mista 25 artiklan mukaisesti.

25 artikla

Saintelyviranomaiset

1.  Jasenvaltioiden on nimettdvé yksi tai useampi toimivaltai-
nen elin toimimaan riippumattomana siintelyviranomaisena.
Niiden viranomaisten on oltava tdysin riippumattomia kaa-
sualan teollisuuden eduista. Niiden on varmistettava tatd artik-
laa soveltamalla ainakin syrjimittomyys, tosiasiallinen kilpailu
ja markkinoiden tehokas toiminta seuraten erityisesti seuraavia
seikkoja:

a) yhteenliittdimiskapasiteetin hallintaa ja jakamista koskevat
sdannot niiden jasenvaltioiden kansallista sddntelyviran-
omaista tai kansallisia sddntelyviranomaisia kuullen, joiden
verkkoon siirtoyhteydet ovat olemassa,

b) mekanismit, joiden avulla kisitelladn kapasiteetin riittdmat-
tomyyttd kansallisessa kaasuverkossa,

¢) aika, jonka siirto- ja jakeluyritykset kayttavat liitdntojen ja
korjausten suorittamiseen,

d) siirto- ja jakeluverkonhaltijoiden julkaisemat asianmukaiset
tiedot yhdysputkista, verkon kaytostd ja kapasiteetin jaka-
misesta eri osapuolille, ottaen huomioon, ettd muita kuin
tiivistelmdn muodossa olevia tietoja on kisiteltdva kaupalli-
sesti luottamuksellisina,

e) 17 artiklassa tarkoitettu tosiasiallinen kirjanpidollinen
eriyttiminen sen varmistamiseksi, ettd siirtoon, jakeluun,
varastointiin, nesteytetyn maakaasun kisittelyyn sekd toi-
mitukseen liittyvien liiketoimintojen vililld ei esiinny ris-
tiinsubventiota,

f) varastojen, putkilinjavarastoinnin ja muiden lisdpalvelujen
kiyttooikeuden edellytykset kuten 19 artiklassa sdddetdidn,

g) missd mdairin siirto- ja jakeluverkonhaltijat tiyttavit 8 ja
12 artiklan mukaiset tehtdvansa,

h) avoimuuden ja kilpailun astetta.

Tamin artiklan nojalla perustetut viranomaiset julkaisevat vuo-
sittain kertomuksen a)—h) alakohdassa tarkoitettujen seuranta-
toimien tuloksista.

2. Saantelyviranomaisilla on oltava velvollisuus vahvistaa tai
hyviksyd ennen niiden voimaantuloa ainakin menetelmait, joita
kdytetddn seuraavien seikkojen laskennassa tai niitd koskevien
ehtojen ja edellytysten vahvistamisessa:

a) liittdminen ja pdasy kansallisiin verkkoihin, mukaan lukien
siirto- ja jakelutariffit. Naiden tariffien tai menetelmien on
mahdollistettava tarvittavien investointien toteuttaminen
verkkoihin niin, ettd kyseisilld investoinneilla voidaan var-
mistaa verkkojen toimivuus,

b) tasapainottamispalvelujen tarjonta.

3. Sen estdmdttd, mitd 2 kohdassa siddetddn, jdsenvaltiot
voivat sddtdd, ettd sddntelyviranomaisten on toimitettava tariffit
tai ainakin kyseisessd kohdassa tarkoitetut menetelmit sekd 4
kohdassa tarkoitetut muutokset asianomaiselle jdsenvaltion eli-
melle virallista paddtostd varten. Asianomaisella elimelld on siind
tapauksessa oltava valtuudet joko hyviksyi tai hylatd sddntely-
viranomaisen esittdima paatosehdotus.
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Toimitetut tariffit tai menetelmt tai niiden muutokset on jul-
kaistava yhdessd pddtoksen kanssa virallisen paitoksenteon
yhteydessd. Myos paitosehdotuksen virallinen hylkddminen on
julkaistava perusteluineen.

4. Sddntelyviranomaisilla on oikeus vaatia, ettd siirtoverkon,
jakeluverkon ja nesteytetyn maakaasun kisittelylaitteistojen hal-
tijat tarvittaessa muuttavat 1, 2 ja 3 kohdassa tarkoitettuja
ehtoja ja edellytyksid, tariffit ja menetelmit mukaan luettuina,
sen varmistamiseksi, ettd ne ovat oikeasuhteisia ja niitd sovelle-
taan syrjimattomalld tavalla.

5. Jos jokin osapuoli haluaa tehdd valituksen siirtoverkon,
jakeluverkon tai nesteytetyn maakaasun kisittelylaitteiston hal-
tijasta 1, 2 ja 4 kohdassa sekd 19 artiklassa tarkoitettujen seik-
kojen osalta, se voi osoittaa valituksensa sddntelyviranomaiselle,
joka tekee riitojen ratkaisijana toimivana viranomaisena asiasta
pditoksen kahden kuukauden kuluessa valituksen vastaanotta-
misesta. Tdtd médrdaikaa voidaan pidentdd kahdella kuukaudel-
la, jos sddntelyviranomaiset hankkivat lisitietoja. Madrdaikaa
voidaan pidentdd valituksen tekijan suostumuksella. Pddtds on
sitova, paitsi jos ja siihen asti kun se kumotaan muutoksen-
haussa.

6.  Osapuoli, jota asia koskee ja jolla on oikeus tehdd valitus
2, 3 tai 4 kohdan mukaisesti tehdystd menetelmid koskevasta
paatoksestd tai, silloin kun sddntelyviranomaisella on kuulemis-
velvollisuus, ehdotetuista menetelmisté, voi viimeistddn kahden
kuukauden kuluessa tai jdsenvaltioiden asettaman lyhyemman
ajanjakson kuluessa paitoksen tai paatosehdotuksen julkaisemi-
sesta esittdd valituksen vaatien pditoksen tai pdatosehdotuksen
uudelleentarkastelua. Valituksella ei ole lykkaavaa vaikutusta.

7. Jasenvaltioiden on toteutettava toimenpiteitd sen varmista-
miseksi, ettd sddntelyviranomaiset voivat hoitaa 1—5 kohdassa
tarkoitetut tehtdvinsd tehokkaasti ja ripedsti.

8.  Jasenvaltioiden on luotava sellaiset asianmukaiset ja
tehokkaat menetelmit sddntelyn, valvonnan ja avoimuuden tur-
vaamiseksi, joilla viltetddn madrddvin aseman védrinkdytto
etenkin kuluttajien etujen vastaisella tavalla sekd kaikenlainen
markkinoiden valtaukseen tihtddvd toiminta. Niissd menetel-
missd on otettava huomioon perustamissopimuksen maarayk-
set ja erityisesti sen 82 artikla.

9.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd vastuussa olevia
luonnollisia tai oikeushenkil6itd vastaan toteutetaan asianmu-
kaiset toimenpiteet, jasenvaltioiden kansallisen lainsdddidnnon
mukaiset hallinnolliset toimet tai rikosoikeudelliset menettelyt
mukaan luettuina, jos tdssd direktiivissd sdddettyjd luottamuk-
sellisuussddntojd ei ole noudatettu.

10.  Rajojen yli ulottuvat riitatapaukset ratkaisee se paitos-
valtainen sddntelyviranomainen, jolla on tuomiovalta verkon
kayton tai verkkoon pdidsyn epddvddn verkonhaltijaan nihden.

11.  Edelld 5 ja 6 kohdassa tarkoitetut valitukset eivit rajoita
yhteison oikeuden ja kansallisen lainsdddinnén mukaisen muu-
toksenhakuoikeuden kayttoa.

12.  Kansalliset sddntelyviranomaiset osallistuvat sisamarkki-
noiden kehittdmiseen ja yhtdldisten toimintaedellytysten luomi-
seen tekemdlld avoimesti yhteistyotd toistensa ja komission
kanssa.

VII LUKU

LOPPUSAANNOKSET

26 artikla

Varotoimenpiteet

1. Jos energiamarkkinoilla ilmenee &killinen kriisi tai jos
ihmisten, laitteiden tai laitosten turvallisuus tai verkon toiminta
vaarantuu, jasenvaltio voi toteuttaa tilapaisesti tarpeellisia varo-
toimenpiteita.

2. Niiden toimenpiteiden on aiheutettava mahdollisimman
vihan hiiriotd sisimarkkinoiden toiminnalle, eivitki ne saa
ulottua laajemmalle kuin on ehdottoman vilttimatontd akilli-
sesti ilmenneiden vaikeuksien poistamiseksi.

3. Asianomaisen jisenvaltion on viipymittd ilmoitettava
kyseisistd toimenpiteistd muille jdsenvaltioille ja komissiolle,
joka voi paittdd, ettd kyseisen jisenvaltion on muutettava toi-
menpiteitd tai lopetettava ne, jos ne vairistavat kilpailua ja vai-
kuttavat kauppaan haitallisesti yhteisen edun vastaisella tavalla.

27 artikla

Ota tai maksa -sitoumuksia koskevat poikkeukset

1. Jos maakaasualan yritys kokee tai katsoo joutuvansa
kokemaan vakavia taloudellisia tai rahoituksellisia vaikeuksia,
koska se on sitoutunut yhdessd tai useammassa kaasun hankin-
tasopimuksessa hyvaksyttyyn ota tai maksa -sitoumukseen,
asianomaiselta jasenvaltiolta tai nimetyltd toimivaltaiselta viran-
omaiselta on mahdollista hakea tilapiistd poikkeusta 18 artik-
laan. Hakemukset on tehtdvi tapauskohtaisesti jasenvaltioiden
valinnan mukaan joko ennen verkkoon pdidsyn epddmistd tai
sen jilkeen. Jdsenvaltiot voivat myds antaa maakaasualan yri-
tyksen valita, tekeekd se hakemuksen ennen verkkoon paisyn
epddmistd vai sen jilkeen. Jos maakaasualan yritys on evdnnyt
verkkoon paisyn, hakemus on tehtdvd viipymattd. Hakemuksiin
on liitettdva kaikki tarvittavat tiedot ongelman laadusta ja laa-
juudesta sekd maakaasualan yrityksen toteuttamista toimista
ongelman ratkaisemiseksi.

Ellei vaihtoehtoisia ratkaisuja ole kohtuullisesti kaytettavissa, ja
ottaen huomioon 3 kohdan sddnnokset, jasenvaltio tai nimetty
toimivaltainen viranomainen voi paittdd myontad poikkeuksen.
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2. Jdsenvaltion tai nimetyn toimivaltaisen viranomaisen on
viipymattd ilmoitettava komissiolle poikkeuksen myontimisestd
ja liitettdvd mukaan kaikki poikkeusta koskevat asiaankuuluvat
tiedot. Namd tiedot voidaan toimittaa komissiolle koosteena, ja
komission on voitava tehdd perusteltu pddtds toimitettujen tie-
tojen pohjalta. Komissio voi kahdeksan viikon kuluessa ilmoi-
tuksen vastaanottamisesta pyytdd kyseistd jdsenvaltiota tai
nimettyd toimivaltaista viranomaista muuttamaan paatostd
myontidd poikkeus tai peruuttamaan sen.

Jos kyseinen jdsenvaltio tai nimetty toimivaltainen viranomai-
nen ei noudata komission pyyntdd neljin viikon kuluessa,
lopullinen pddtos tehdddn viipymaittd 30 artiklan 2 kohdassa
tarkoitetun menettelyn mukaisesti.

Komissio pitdd kaupallisesti arkaluonteiset tiedot luottamuksel-
lisina.

3. Edelld 1 kohdassa tarkoitetuista poikkeuksista padtettiessd
joko jdsenvaltio tai nimetty toimivaltainen viranomainen seki
komissio ottavat huomioon erityisesti seuraavat perusteet:

a) tavoite toteuttaa kilpailulliset kaasumarkkinat,

b) tarve tdyttdd julkisen palvelun velvoitteet ja varmistaa toi-
mitusvarmuus,

¢) maakaasualan yrityksen asema kaasumarkkinoilla ja mark-
kinoiden nykyinen kilpailutilanne,

d) maakaasualan yritysten ja siirtoyritysten ja vaatimukset
tayttavien asiakkaiden taloudellisten ja rahoituksellisten
vaikeuksien vakavuus,

e) kyseisen sopimuksen tai kyseisten sopimusten allekirjoitus-
pdivit ja ehdot, mukaan lukien se, missd mdaarin niissd on
otettu huomioon markkinoilla tapahtuvat muutokset,

f)  pyrkimykset ratkaista ongelma,

g) se, missd médrin yritys saattoi ota tai maksa -hankintasopi-
muksen hyviksyessdan kohtuudella arvioida, tdimin direk-
tiivin sddnnokset huomioon ottaen, ettd seurauksena saat-
taisi olla vakavia vaikeuksia,

h) kyseisen verkon yhteenliittymisen aste muiden verkkojen
kanssa ja ndiden verkkojen yhteentoimivuus, ja

i) poikkeuksen myontimisen vaikutukset timin direktiivin
asianmukaiseen soveltamiseen maakaasun sisimarkkinoi-
den moitteettoman toiminnan kannalta.

Ennen timdn direktiivin voimaantuloa tehtyja ota tai maksa
-sopimuksia koskevasta poikkeuspyynnostd tehty pditos ei saisi
johtaa siihen, ettd on mahdotonta 16ytd taloudellisesti kannat-
tavia vaihtoehtoisia myyntikanavia. Vakavia vaikeuksia ei kui-
tenkaan katsota olevan silloin, kun maakaasun myynti ei laske
alle ota tai maksa -hankintasopimuksen mukaisen vdhimmais-
kidyttomadrin tai sikdli kuin kyseistd ota tai maksa -hankintaso-
pimusta voidaan mukauttaa tai maakaasualan yritys pystyy loy-
timédn vaihtoehtoisia myyntikanavia.

4. Maakaasualan yritykset, joille ei ole my6nnetty 1 koh-
dassa tarkoitettua poikkeusta, eivit saa evitd tai eivit endd saa
evitd verkkoon piisyd kaasunhankintasopimuksessa hyviksyt-
tyjen ota tai maksa -sitoumusten vuoksi. Jisenvaltioiden on var-
mistettava, ettd VI luvun, eli 18—25 artiklan, asiaa koskevia
sddnnoksid noudatetaan.

5. Edelld mainittujen sddnnosten mukaisten poikkeusten on
oltava asianmukaisesti perusteltuja. Komissio julkaisee pddtok-
sen Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

6. Komissio antaa viiden vuoden kuluessa timin direktiivin
voimaantulosta arviointikertomuksen timin artiklan soveltami-
sesta saaduista kokemuksista, jotta Euroopan parlamentti ja
neuvosto voivat aikanaan harkita, onko titd artiklaa tarpeen
mukauttaa.

28 artikla

Uudet tai eristyneet markkinat

1. Ne jdsenvaltiot, jotka eivdt ole suoraan liittyneet minkdan
muun jisenvaltion yhteenliitettyyn verkkoon ja joilla on vain
yksi piddasiallinen ulkopuolinen maakaasun toimittaja, voivat
poiketa timin direktiivin 4 artiklan, 9 artiklan, 23 artiklan ja/
tai 24 artiklan sddnnoksistd. Toimittajan, jonka markkinaosuus
on yli 75 prosenttia, katsotaan olevan péddasiallinen toimittaja.
Tamin poikkeuksen voimassaolo lakkaa ilman eri toimenpiteitd
siitd hetkestd, kun vihintddn yksi ndistd edellytyksistd ei enidd
tdyty. Tallaisesta poikkeuksesta on ilmoitettava komissiolle.

2. Jasenvaltio, joka voidaan maddritelli uudeksi markkina-
alueeksi ja jossa timdn direktiivin tdytintoonpano aiheuttaisi
merkittdvid ongelmia, voi poiketa timin direktiivin 4 artiklan,
7 artiklan, 8 artiklan 1 ja 2 kohdan, 9 artiklan, 11 artiklan, 12
artiklan 5 kohdan, 13 artiklan, 17 artiklan, 18 artiklan, 23
artiklan 1 kohdan ja/tai 24 artiklan sddnnoksistd. Taman poik-
keuksen voimassaolo lakkaa ilman eri toimenpiteitd, kun jdsen-
valtiota ei endd voida pitdd uutena markkina-alueena. Tillai-
sesta poikkeuksesta on ilmoitettava komissiolle.

3. Edelld 2 kohdassa tarkoitetun poikkeuksen voimassaolon
pddttymisajankohtana vaatimukset tdyttdvien asiakkaiden méa-
ritelmédn on johdettava markkinoiden avautumiseen, joka vas-
taa vahintddn 33:a prosenttia maakaasun vuosikulutuksesta
kansallisilla kaasumarkkinoilla. Kahden vuoden kuluttua siitd
sovelletaan 23 artiklan 1 kohdan b alakohtaa ja kolmen vuoden
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kuluttua siitd 23 artiklan 1 kohdan c alakohtaa. Siihen saakka,
kunnes 23 artiklan 1 kohdan b alakohtaa sovelletaan, 2 koh-
dassa tarkoitetut jasenvaltiot voivat paittdd olla soveltamatta 18
artiklaa lisdpalveluihin ja tilapdiseen varastointiin, joita tarvi-
taan kaasuttamista varten ja kaasun toimittamiseksi sen jilkeen
siirtoverkkoon.

4. Jos tamin direktiivin tdytintdonpanosta aiheutuisi merkit-
tivid ongelmia jonkin jdsenvaltion jollakin maantieteellisesti
rajatulla alueella, erityisesti siirtoverkkoinfrastruktuurin tai mer-
kittavin jakeluverkkoinfrastruktuurin kehittdmisessd, jasenvaltio
voi investointien edistimiseksi hakea komissiolta viliaikaista
poikkeusta 4 artiklan, 7 artiklan, 8 artiklan 1 ja 2 kohdan, 9
artiklan, 11 artiklan, 12 artiklan 5 kohdan, 13 artiklan, 17
artiklan, 18 artiklan, 23 artiklan 1 kohdan jajtai 24 artiklan
sdannoksistd kyseisen alueen kehittdmiseksi.

5. Komissio voi myontdd 4 kohdassa tarkoitetun poikkeuk-
sen ottaen huomioon erityisesti seuraavat kriteerit:

— sellaisen infrastruktuurin luomiseen tarvittavat investoinnit,
jonka kaytto ei olisi taloudellista kilpailullisissa markkina-
olosuhteissa,

— tarvittavien investointien maird ja tuottavuusndkymat,

— kyseiselld alueella olevan kaasuverkon koko ja kehitysaste,

— kyseisten maakaasumarkkinoiden tulevaisuudennikymat,

— kyseisen alueen tai seudun maantieteellinen koko ja erityis-
piirteet sekd sosioekonomiset ja demografiset tekijat.

a) Muulle kaasuinfrastruktuurille paitsi jakeluinfrastruktuurille
poikkeus voidaan myontdd ainoastaan siind tapauksessa,
ettd alueella ei ole minkddnlaista kaasuverkkoa tai ettd sel-
lainen on ollut olemassa alle kymmenen vuotta. Viliaikai-
nen poikkeus voi olla voimassa enintddn kymmenen vuotta
sen jilkeen, kun alueella aletaan ensimmdisen kerran toi-
mittaa kaasua.

b) Jakeluinfrastruktuurin osalta poikkeus voidaan myontdd
enintddn 20 vuodeksi siitd ajankohdasta lukien, kun kaasua
on alettu toimittaa mainitun verkon kautta kyseiselld
alueella.

6. Luxemburg voi poiketa 8 artiklan 3 kohdasta ja 9 artik-
lasta viiden vuoden ajan 1 pdivistd heindkuuta 2004. Poikkeus-
ta tarkastellaan uudelleen ennen kyseisen viiden vuoden ajan-
jakson pddttymistd, ja mahdollinen paitos poikkeuksen jatka-
misesta edelleen viidelld vuodella tehddin 30 artiklan 2 koh-
dassa tarkoitetun menettelyn mukaisesti. Poikkeuksesta on
ilmoitettava komissiolle.

7. Komissio antaa jisenvaltioille tiedon 4 kohdan mukaisesti
tehdyistd hakemuksista ennen paitoksen tekemistd 5 kohdan
nojalla, ottaen huomioon luottamuksellisuuden. Kyseinen pai-
tos sekd 1 ja 2 kohdassa tarkoitetut poikkeukset julkaistaan
Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

8.  Kreikka voi poiketa tdimin direktiivin 4, 11, 12, 13, 18,
23 jaftai 24 artiklasta sellaisissa toimiluvissa maédritettyjen
maantieteellisten alueiden ja ajanjaksojen osalta, jotka se on
myontinyt ennen 15 pdivdd maaliskuuta 2002 direktiivin
98/30/EY mukaisesti jakeluverkkojen kehittimistd ja yksinoi-
keudella tapahtuvaa kayttod varten tietyilli maantieteellisilld
alueilla.

29 artikla

Uudelleentarkastelu

Siind tapauksessa, ettd 31 artiklan 3 kohdassa tarkoitetun ker-
tomuksen pddtelmind komissio toteaa, ettd jossakin jdsenval-
tiossa, jossa verkkoon pdidsy on jirjestetty tehokkaasti siten,
ettd se mahdollistaa tdysin tehokkaan, syrjimittoman ja esteet-
tomén verkkoon paisyn, tietyt tdssd direktiivissd yrityksille ase-
tetut velvoitteet (esimerkiksi jakeluverkonhaltijoiden oikeudelli-
sen eriyttdmisen osalta) eivit ole oikeasuhteisia asetettuun
tavoitteeseen ndhden, timd jdsenvaltio voi pyytdd komissiolta
vapautusta kyseisestd vaatimuksesta.

Jasenvaltion on esitettivd pyyntonsd viipymdttd komissiolle
kaikkien sellaisten asiaa koskevien tietojen kanssa, jotka ovat
tarpeen sen osoittamiseksi, ettd kertomuksessa todettu tehokas
verkkoon paisy ylldpidetddn myos vastedes.

Komissio antaa jisenvaltion esittdmdd pyyntod koskevan lau-
suntonsa kolmen kuukauden kuluessa sen vastaanottamisesta ja
tekee tarvittaessa ehdotuksia Euroopan parlamentille ja neuvos-
tolle direktiivin asiaankuuluvien sddnnésten muuttamisesta.
Komissio voi direktiivin muuttamista koskevissa ehdotuksissa
ehdottaa jasenvaltion vapauttamista tietyistd vaatimuksista, jos
jasenvaltio toteuttaa asianmukaisesti yhtd tehokkaita toimenpi-
teitd.

30 artikla

Komitea

1. Komissiota avustaa komitea.

2. Jos tdhian kohtaan viitataan, sovelletaan padtoksen
1999/468/EY 3 ja 7 artiklaa ottaen huomioon mainitun péi-
toksen 8 artiklan sddnnokset.

3. Komitea vahvistaa tyojirjestyksensd.
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31 artikla

Kertomukset

1. Komissio seuraa ja arvioi tdmin direktiivin soveltamista
ja antaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle kertomuksen
yleisestd edistymisestd direktiivin voimaantuloa seuraavan
ensimmdisen vuoden loppuun mennessd ja sen jilkeen vuosit-
tain. Kertomuksessa kisitellddn ainakin seuraavia nikokohtia:

a) saatu kokemus ja edistyminen tdydellisten ja tdysin toimi-
vien maakaasun sisimarkkinoiden luomisessa sekd tihin
liittyvit jiljelld olevat esteet, mukaan luettuina médrddvain
markkina-asemaan, markkinoiden keskittymiseen, markki-
noiden valtaamiseen tdhtddvddn tai kilpailua rajoittavaan
toimintaan liittyvit ndkokohdat,

b) tdmdn direktiivin mukaisesti myonnetyt poikkeukset,
mukaan lukien 13 artiklan 2 kohdassa sdddetyn poikkeuk-
sen taytidntoonpano kynnysarvon mahdollista tarkistamista
varten,

¢) missd madrin tdssd direktiivissd asetettujen, toimintojen
eriyttdmistd ja tariffeja koskevien vaatimusten avulla on
onnistuttu varmistamaan tasapuolinen ja syrjimaton padsy
yhteison kaasuverkkoon ja yhtildinen kilpailun taso, seka
maakaasumarkkinoiden avautumisen taloudelliset, sosiaa-
liset ja ympdristoon liittyvit seuraukset asiakkaille,

d) sellaisten kysymysten kasittely, jotka liittyvdt maakaasuver-
kon kapasiteettiin ja maakaasun toimitusvarmuuteen yhtei-
sossd ja erityisesti kysynnin ja tarjonnan vallitsevaan ja
ennakoituun tasapainoon, ottaen huomioon eri alueiden
vilinen fyysinen siirtokapasiteetti ja varastoinnin kehitty-
minen (mukaan lukien kysymys markkinoiden siintelyn
oikeasuhteisuudesta talld alalla),

e) erityistd huomiota kiinnitetdén jdsenvaltioiden toteuttamiin
toimenpiteisiin kysyntdhuippujen kattamiseksi ja yhden tai
useamman kaasun toimittajan toimitusvajausten hoitami-
seksi,

f) yleinen arvio edistymisestd kahdenvilisissd suhteissa kol-
mansiin maihin, jotka tuottavat ja vievit tai kuljettavat
maakaasua, mukaan luettuina edistyminen markkinoiden
yhdentymisessd, kaupassa ja tillaisten kolmansien maiden
verkkoon paisyssd,

g) mahdollisesti tarvittavat yhdenmukaistamisvaatimukset,
jotka eivit liity timédn direktiivin sddnnoksiin.

Kertomuksessa voidaan tarvittaessa antaa suosituksia ja esittdd
toimenpiteitd méddrddvin markkina-aseman ja markkinoiden
keskittymisen kielteisten vaikutusten torjumiseksi.

2. Lisdksi 1 kohdassa tarkoitetussa kertomuksessa analysoi-
daan joka toinen vuosi erilaisia toimenpiteitd, joita jasenvaltiot
ovat toteuttaneet julkisen palvelun velvoitteiden tdyttimiseksi,
sekd tarkastellaan ndiden toimenpiteiden tehokkuutta ja erityi-
sesti niiden vaikutuksia kaasumarkkinoilla kaytavdan kilpailuun.
Kertomuksessa voidaan tarvittaessa suosittaa toimenpiteita,
joita olisi toteutettava kansallisella tasolla korkeiden julkisen
palvelun vaatimusten tiyttdmiseksi tai joilla pyritddn estimiin
markkinoiden sulkeutuminen.

3. Komissio esittid Euroopan parlamentille ja neuvostolle
viimeistddn 1 padivand tammikuuta 2006 yksityiskohtaisen ker-
tomuksen edistymisestd maakaasun sisimarkkinoiden toteutta-
misessa. Kertomuksessa kisitellddn erityisesti seuraavia asioita:

— syrjiméttoman verkkoon pédsyn toteutuminen,

— tehokas siintely,

— yhdysputki-infrastruktuurin, kauttakulkuedellytysten ja toi-
mitusvarmuuden kehittyminen yhteisossd,

— missd médrin pienyritykset ja kotitaloudet hyotyvit mark-
kinoiden avautumisen kaikista eduista erityisesti julkisen
palvelun vaatimusten osalta,

— missd médrin markkinat ovat kiytinnossd avoimet
tosiasialliselle kilpailulle, mukaan luettuina nikokohdat,
jotka liittyvit mddrdavaan markkina-asemaan ja markkinoi-
den keskittymiseen sekd markkinoiden valtaamiseen tih-
tddvadn tai kilpailua rajoittavaan toimintaan,

— missd mddrin asiakkaat todellisuudessa vaihtavat toimittajia
ja neuvottelevat tariffeja uudelleen,

— hintakehitys, my0s toimitushinnat, suhteessa markkinoiden
avautumisen asteeseen,

— onko kolmansilla osapuolilla tosiasiallinen ja syrjimaton
maakaasuvarastojen kayttooikeus silloin, kun se on tekni-
sesti ja/tai taloudellisesti tarpeen tehokkaan verkkoon pai-
syn tarjoamiseksi,

— kokemus direktiivin soveltamisesta sen osalta, miki koskee
verkonhaltijoiden tosiasiallista riippumattomuutta vertikaa-
lisesti integroituneissa yrityksissd ja muiden, vaikutuksel-
taan oikeudellista eriyttdmistd vastaavien toimenpiteiden
kehittdmistd toiminnallisen riippumattomuuden ja kirjan-
pidollisen eriyttdmisen lisaksi.

Komissio tekee tarvittaessa Euroopan parlamentille ja neuvos-
tolle ehdotuksia, etenkin taatakseen julkisen palvelun korkean
tason.
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Komissio tekee tarvittaessa Euroopan parlamentille ja neuvos-
tolle ehdotuksia, etenkin varmistaakseen jakeluverkonhaltijoi-
den tdydellisen ja tosiasiallisen riippumattomuuden ennen 1
pdivdd heindkuuta 2007. Tarvittaessa nimd ehdotukset koskevat
kilpailulainsdddinnon mukaisesti my0s toimenpiteitd, joilla voi-
daan puuttua madrddvdan markkina-asemaan ja markkinoiden
keskittymiseen sekd markkinoiden valtaamiseen tdhtddvidn tai
kilpailua rajoittavaan toimintaan.

32 artikla

Kumoamiset

1. Kumotaan direktiivi 91/296/ETY 1 pdaivastd heinikuuta
2004 alkaen. Tdmd ei kuitenkaan vaikuta direktiivin
91/296/ETY 3 artiklan 1 kohdan mukaisesti tehtyihin sopimuk-
siin, jotka ovat edelleen voimassa ja jotka edelleen pannaan tiy-
tdntoon mainitun direktiivin edellytysten mukaisesti.

2. Kumotaan direktiivi 98/30/EY 1 paivastd heindkuuta
2004 alkaen, sanotun kuitenkaan rajoittamatta jasenvaltioiden
velvoitteita noudattaa mairdaikoja mainitun direktiivin saatta-
miseksi osaksi kansallista lainsddddntoa ja soveltamiseksi. Viit-
taukset kumottuun direktiiviin on kisitettdva viittauksiksi tdhdn
direktiiviin, ja niitd luettaessa on kaytettdvi liitteessd B olevaa
vastaavuustaulukkoa.

33 artikla
Tdytint6onpano

1. Jasenvaltioiden on saatettava timin direktiivin noudatta-
misen edellyttimat lait, asetukset ja hallinnolliset maariykset

voimaan viimeistddn 1 pdivind heindkuuta 2004. Niiden on
ilmoitettava tdstd komissiolle viipymatta.

2. Jasenvaltiot voivat lykdtd 13 artiklan 1 kohdan tiytin-
toonpanoa 1 pdivdan heindkuuta 2007, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta 13 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen vaatimusten
noudattamista.

3. Niissd jasenvaltioiden antamissa sdddoksissd on viitattava
tihdn direktiiviin, tai niihin on liitettdvid tillainen viittaus, kun
ne virallisesti julkaistaan. Jisenvaltioiden on sdddettdvi siitd,
miten viittaukset tehdéan.

34 artikla

Voimaantulo

Tama direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentend pai-
vind sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin viralli-
sessa lehdessd.

35 artikla

Osoitus

Tamad direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Brysselissd 26 paivind kesikuuta 2003.
Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja

P. COX A. TSOCHATZOPOULOS
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LIITE A

Kuluttajansuojatoimenpiteet

Rajoittamatta kuluttajansuojaa koskevien yhteison sddntojen ja erityisesti Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
97|7|EY 15 (') ja neuvoston direktiivin 93/13/EY (%) soveltamista, 3 artiklassa tarkoitetuilla toimenpiteilli on maara var-
mistaa, etta:

a)

asiakkailla on oikeus tehdd kaasun palveluntarjoajansa kanssa sopimus, jossa eritelldén seuraavat tiedot:

— palveluntarjoajan nimi ja osoite

— tarjotut palvelut, tarjottujen palvelujen laatu sekd perusliittyméan toimitusaika

— tarjotut ylldpitopalvelutyypit, jos niitd on tarjolla

— menetelmat, joiden avulla voi saada ajantasaisia tietoja kaikista sovellettavista tariffeista ja ylldpitomaksuista

— sopimuksen kesto sekd palvelujen ja sopimuksen uusimiseen ja paittimiseen sovellettavat ehdot, mahdollinen
irtisanomisoikeus

— mahdolliset korvaukset ja hyvitysmenettelyt, joita sovelletaan, jos sovittua palvelun laatua ei saavuteta, ja

— menetelmd, jonka avulla aloitetaan f kohdan mukainen riitojenratkaisumenettely;

Ehtojen on oltava oikeudenmukaiset, ja niiden on oltava etukiteen tiedossa. Kyseiset tiedot on joka tapauksessa
annettava ennen sopimuksen tekemistd tai vahvistamista. Jos sopimuksia tehddin kolmannen osapuolen vilitykselld,
edelld mainitut tiedot on silloinkin annettava ennen sopimuksen tekemisté;

asiakkaille annetaan ajoissa tieto kaikista sopimusehtojen muuttamista koskevista aikomuksista ja kerrotaan heididn
oikeudestaan sanoutua irti sopimuksesta saadessaan tietdd ehtojen muuttuvan. Palveluntarjoajien on ilmoitettava
maksujen korotukset tilaajilleen suoraan asianmukaisena ajankohtana, kuitenkin viimeistddn yhden tavanomaisen
laskutuskauden kuluessa siitd, kun korotukset tulevat voimaan. Jisenvaltioiden on varmistettava, ettd asiakkaat voi-
vat vapaasti sanoutua irti sopimuksista, jos ne eivat hyviksy uusia sopimusehtoja, joista kaasun palveluntarjoaja on
niille ilmoittanut,

asiakkaat saavat selkeit tiedot liittymiin sekd kaasupalvelujen kiyttoon sovellettavista hinnoista ja tariffeista sekd
niitd koskevien sopimusten vakioehdoista,

asiakkaat voivat valita useista eri maksumenetelmistd. Ehtojen ja edellytysten mahdollisten erojen on heijastettava
erilaisista maksumenetelmisté toimittajalle johtuvia kuluja. Yleisten ehtojen ja edellytysten on oltava oikeudenmukai-
sia ja avoimia. Ne on esitettdva selvalld ja ymmdrrettdvilld tavalla. Asiakkaita on suojeltava epdoikeudenmukaisilta
tai harhaanjohtavilta myyntimenetelmiltd,

asiakkaita ei veloiteta toimittajan vaihtamisesta,

asiakkaiden kiytettdvissd on avoimia, yksinkertaisia ja kohtuuhintaisia menettelyjd heiddn valitustensa kasittelya var-
ten. Kyseisten menettelyjen avulla on mahdollista ratkaista riidat oikeudenmukaisesti ja nopeasti, ja tarvittaessa voi-
daan soveltaa korvaus- jaftai hyvitysjirjestelmdd. Riitojenratkaisumenettelyissi olisi noudatettava mahdollisuuksien
mukaan komission suosituksen 98/257EY (%) periaatteita,

asiakkaille, jotka on liitetty kaasuverkkoon, ilmoitetaan heiddn oikeudestaan saada sovellettavan kansallisen lainsda-
ddnnon perusteella kdyttoonsd médratynlaatuista maakaasua kohtuullisilla hinnoilla.

() EYVL L 144, 4.6.1997, s. 19.
() EYVL L 95, 21.4.1993, s. 29.
() EYVL L 115, 17.4.1998, s. 31.
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LIITE B
Vastaavuustaulukko
Direktiivi 98/30/EY Tdmi direktiivi

1 artikla 1 artikla Soveltamisala
2 artikla 2 artikla Méiritelmat
3 artikla 3 artikla Julkisen palvelun velvoitteet ja kuluttajansuoja
4 artikla 4 artikla Lupamenettely
— 5 artikla Toimitusvarmuuden seuranta
5 artikla 6 artikla Tekniset sddnnot
6 artikla 7 artikla Siirtoverkonhaltijoiden nimeiminen
7 artikla 8 artikla Siirtoverkonhaltijoiden tehtdvit
— 9 artikla Siirtoverkonhaltijoiden toimintojen eriyttiminen
8 artikla 10 artikla Luottamuksellisuus siirtoverkonhaltiioiden osalta
9 artiklan 1 kohta 11 artikla Jakeluverkonhaltijan nimedminen
10 artikla 12 artikla Jakeluverkonhaltijoiden tehtavit
— 13 artikla Jakeluverkonhaltijoiden toimintojen eriyttiminen
11 artikla 14 artikla Luottamuksellisuus jakeluverkonhaltiioiden osalta
— 15 artikla Yhdistetty siirto- ja jakeluverkonhaltija
12 artikla 16 artikla Oikeus tutustua tilethin
13 artikla 17 artikla Tilien eriyttiminen
14—16 artikla 18 artikla Kolmannen osapuolen péisy verkkoon
— 19 artikla Varastojen kayttooikeus
23 artikla 20 artikla Tuotantovaiheen putkistojen kayttooikeus
17 artikla 21 artikla Padsyn epadminen
— 22 artikla Uusi infrastruktuuri
18 ja 19 artikla 23 artikla Markkinoiden avaaminen ja vastavuoroisuus
20 artikla 24 artikla Erilliset linjat
21 artiklan 2—3 kohta ja 25 artikla Saantelyviranomaiset
22 artikla
24 artikla 26 artikla Varotoimenpiteet
25 artikla 27 artikla Ota tai maksa -sitoumuksia koskevat poikkeukset
26 artikla 28 artikla Uudet ja eristyneet markkinat
— 29 artikla Uudelleentarkastelu
— 30 artikla Komitea
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